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NOTA 

Las stgnrriuras de los documentos de las Naciones Unidas se componen de letras 
mayhdas y  cifras. La mencldrr de una de tales .$gna furas Indfca,que se hace referencta a 
un documento de las Naciones UnIdas 

’ Ios documentos del Consejo de Seguridad (slmbolo SI. . .) se publlcan normalmente 
en Suplementos trimestrales de las Actas OficIales del Consejo de Segwtdad La fecha del 
documento lndlca el suplemento en que aparece o en que se da loformaclbn sobre Cl. 

Las resoluclones del Consejo de Seguridad, numeradas según un slstema que se adopt6 
en 1964, se publlcan en volhnenes anuales de Resoluciones y  declslones del Conselo de 
Segur&hd. BI nuevo alstcma, que se empez6 a aplhu con efecto.rctroactivo 8 las 
resoluciones aprobadas antes del lo de enero de 1965, e.?tr6 plenamente en vigor en osa 
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Restiente: Sr. Ousmane SOCA DIOP (Senegal). 

Resentes: Los representantes de los slgulentes Estados: 
Argella, hsll, Cariad& ChIna, DInamarca. Bstados Unidos 
de America, Etlopfa, Francia, Ilungrla, Indle, Paqulstdn, 
Paraguay, Reino Unldo de Gran Bretaila e Irlanda del 
Norte, Senegal y  Unlbn de RepúblIcas So,ci$itns Sovidtlcas. 

OrLn del dla provlrlotul (SIAgendall406) 

1. Aprobacl6n del ordcn.del dla. \. ., :i’ 

2. La sltuac16n en cl Orlcnte Medlo: ” ‘:” 
aJ Carta, de fecha 21 de marzo do 1968, dirIgida al 

Presldcnte del ConscJo de Seguridad por el Repre. 
sontantc Permanente de Jordania (S/8484); 

bJ Carta, de fecha 21 de marzo de, 1968, dlrtgkla al 
Presidente del Consejo de Segufldafl por cl Repre. 
semute Permanente de Israel (S/8486). ,, 

Aprobaclbn del orden del dfa 

Quedu aprobado el orden del dlir. 

Lo situecl6n en el Oriente Medlo: 
aJ Carta, de fecha 21 de marzo de 1988, dlrlglde al 

Prarldente da1 Conrejo de Se rldad por el Reprwn. 
tante Permanente de Jordania S/&?M); r 

bl. Qrta, de fecha 21 de marzo de 1868, dlrlglda 11 
Pru3ldente del Conrejo ds Stgurhlad por el Raprwn. 
tnnte Permanente de lurd (S/MM) 

1. El PRESIDENTE (tmdt.ctdo de/ francls): De confor- 
midad con la declsh5n adoptada ayer, me propongo Invitar a 
los representantes de los dos pafses que han solIcItado la 
reunl6n del Consejo de Seguddad, Jordania e kael, a que 
ocupen lugares a la Mes3 del Consejo por la duración de los 
debates relatAvos a la cuestldn que tenernos ante nosotros. 

2. Aslmlsmo, me propongo Invitar 8 los representante3 de 
la Repúbllca Arabe Unlda, Irak, Marruecos y  Sirla a que 
ocupen loo lugares que les han sido resenadas al lado de la 
Mesa del Consejo, en el entendlmlento. de que cuando 
deban hacer UBO de la palabra sardn invitados a ocupar un 
bgaralaMcsfldclCouse~0. 

A itwitacidlr del PresideNe, el Sr. hl. Il. LSFarru (Jorda- 
91929) y  el Sr. Y. Tckouh (Israel) ocupun sus lugares u b hfesa 
del CotmJv, y  los Sres. hl. A. Et Kouy (Reptiblicu Arabe 
Unida), A. Puck~cM (Mi), A. 1: Ue9ll1U9u (hkwuecos) y  
G. J. To~nel, (Ua) ocuparr los lugares que les Im sldo 
reserva&s. 
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Celebrada en Nueva York, el viernes 22 de mamo de 1968, II ha 16 h.ga 

3. El PRESIDENTE (traductdo delfianctfs): El Consejo de 
Seguridad va n proceder ahora a examinar la cuesU6n que 

~tlena ante sl. El primer orador Inscrito en ml Uste es el 
representante de la Unl6n de RepúblIcas So&dlstns SovId. 
Ucas, a quien cedo la palabra. 

4. Sr. MALIK (Unlbn de RepúbllcasSockdMas Sovidtlcas) 
(traducldo dc la versld>t Ingleru del texto ruso): Durante el 
curso de :os debates habidos en el Consejo de Seguridad 
sobre el liltlmo acto de agresibn cometldo por Israel contra 
Jo&&, la mayorla de los mlembros condenaron endrglca. 
mente los actos crIminales de los mllltaristas krnelles y  
pldleron que el Consejo dc Seguddad adoptara medldas 
InmedIatas para hacer cesar la agresión, 

5. Los representantes de los Estados Unldos y  de clertos 
pafser occIdentales que son mlembros del Consejo no 
pudlcron condenar en forme tan enbrgica al agresor y  se 
llmkwon a expwar su preocupación. Slgulendo su3 tAcUcas 
normales en esos casos, Intentaron md3 0 menos proponer la 
tesI3 del llamado enfoque Id&ntlco para el agresor y  la 
vlcthna. Pero esto es ~610 un intento de encubrir y  justificar 
la agresl6n. 

6. Todo esto, y  la3 consulta3 que se estdn llevando a cabo 
entre los miembros del Consejo, Indka claramente una vez 
III& que esas dclcgadones - y, por supuesto, la delegad6n 
de los Botados Unidos en particular - est&n tratando de dar 
apoyo moral a la poMIca agresiva de Tcl Aviv y  de brindarle 
IU protecclbn, impldlendo que el Consejo condene esa 

~polltlca en forma decisiva y  sln rewvas y  que adopte 
medidas efecUva3 contra el agresor. 

7. Las vagas declaraclones del representante de loo Estados 
Unidos sobre el supuesto deseo de su pls de restwrar la 
paz y  la justlcla cn el Oriente Medlo contrastan abicrte. 
mente con la realldad de la dlplomacla norteamericana. 
CualquIera puede juzgar cl verdadero valor de las 3@url. 
dades verbales que emanan de Washington con respecto a 
los-seos de paz en el Orlente Medlo. ‘.‘.’ 

8. .A este respecto, creo que debo repetir lo que se dijo en 
la primera declaraclbn de In delegacl6n sovlbtlca en el 
senUdo de que al lurel no hubiera contado con el apoyo 
polftlco, ccom%rJco, mIlItar y  dlplomAUco de lo3 Estado8 
Unidos y  de cle~~as Potenclas occldentales, no se hubiera 
arriesgado a conthwar su polhlca agrcslva contra los 
Estados Alabes, nl se hubiera anhnado n violar las decklo~~~~ 
del Consejo dc Seguridad y  comctcr este nuevo acto de 
agrcsl6n /140241. scstblt]. 

9. Las dcclaraclones hechas en cl Consejo dc Scgurldad por 
el reprcscntnntc dc Israel prucbvl claramcntc un3 vez mds 
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el hecho de que Te1 Aviv no tiene Intenciones de ronunclar 
a su polltlca de provocaclón y  agresión. Las acrobaclas 
verbales quo Intente el representante de Israel no le han do 
ayudar a negar los hechos, que IndIcan claramente que 
Israel es el Único responsable, tanto por el último acto de 
agrerlbn ccntm Jordania, como por la demora en la 
apllcaclón de la rcsolucl6n 242 (1967) del Consejo do 
.Seguddad, de 22 do noviembre de 1967. 

‘LO. Israel no hace ningún caso de las resoluciones de la 
Asamblea General sobre la cuestlbn de JorusaKn 
122.53 lE.S-Vl, 2254 (ES.V)/. Los dirlgcntcs Israel& han 
publkado decretos encamInados a anexar los terrItorIos 
drabes capturados. Israel se opono a la lhnplcza del Canal de 

‘Suez y  a la sallda de los barcos extranJeros bloqueados. 
Israel estd expulsando a los habltantes drabes de esos 
twltorlos. Israel es el responsable de los choques armados 
en la línea de cesaclón del fuego y  constantemente esti 
comctlendo actos de agreslbn. 

: ll. Estos son los verdaderos hechos y, en estas clrcuns- 
tnnclas, sl los mlembros del Consejo dc ScgurIdad desean 
realmente cumplir con su obllgach5n en virtud de la Carta 
de Ias Naciones Unldas, deben condonar severamente a 
Israel por sus UltImos actos de agresl6n, adoptar medIdas 
eficaces para Impedir la repetIcl6n de esos actos y  obligar a 
Israel a cumpUr las decIsIones del Consejo. 

12. A este respecto, la delegacl6n sovidtlca qulslera *tiora 
seflalar a la atencl6n del Consejo una declaración del 
Goblerno sovldtIco, publkada en Ia prensa soviétfca en el 
dfa de hoy, que dlce lo slgulente:. 

“La situación en el Oriente Medio sigue concentrando la 
atenclbn de los pueblos. La tensI6n crea& a consecuencia 
do la cdsls provocada el pasado verano por la polítlca 
aventurera de Israel no ha menguado. lsraol, Estado 

-dmperlallsta, continúa su agresión contra los B9tados 
.:’ drabes veclrlos, aumentando asf la magnitud de la crisis y  
,_ .sus pellgrosas consecuencias InternacIonales. 

“Una i otra vez el Goblemo de kael ha organkado 
,provocaclones mUltares contra los Estados Arabes. Prueba 
de elIo son los Informes de que, violando la dec&I6n del 
Consejo de Seguridad relativa a la cesaclún de las 

-,operaclones mIlItares, el 21 de marzo de 1968 las tropas 
lsraalfes cometleron un nuevo acto de bandidaje contra 
Jordania atacando.cot gran nOmero de fuerms terrestres 
yadreas. .., i 
Ir. 

“En‘los terdtorlps ocupados, los mIlItaristas israelfe 
eshin perpetrando crfmenes y  actos arbItrarios y  desa- 
rrollan operaclones punltívas en gran escala contra la 

‘. poblacl6nlocal. :’ ’ 
!,_ * 
.‘:” *‘SO est8n tomando medldas concreta9 con el fln de 
) .:.integrar al Estado de Israel terrItorIos drabes lndfgenas 

.que fueron capturados como renultado de la agresI6n. El 
SWstro del Interior dc Israel ruunció otlcialmcnte cl 29 
de fcbrcro de 1968 que la Pcninsula del Sinaí, la Faja dc 
Gaza, cl territorio al ocstc del Itio Jordán capturado a 
Jordania y  las alturas dc Goldn en Shia ya "no scrdn 
consldcrados conm territorios ~ncnJgos". Mcdiantc cstc 
acto ~Icgal Israel Intenta convcrtír la línea dc ccuclón dal 
fuego en la frontera del Estado. 

2 . 

“Aún antes, las autoridades Israelíes habfan empezado a 
conceder permIsos a numerosos grupos de colonos Isra- 
elfes para que se establecleran en tlerras tiabes ocupadas, 
entre ellas la margen occidental del Rlo Jorddn. Se estdn 
creando cklonlas llamadas de “soldados campesInos”. Se 
cstd expulsando a la población drabc nativa de los predios 
usurpados por colonos Israclies, qulcnes se apoderan de 
sus blenes Q Jos destruyen. 

“El número de refuglados tiabes crece dla a día. Israel 
cstd slgulendo dellberadamente esta politlca de expulsar a 
la poblaclbn drabe de los territorios que ha ocupado a fin 
de preparar ol terreno para la anodón y  la colonIzacl de 
estas Ucrras por.lsracl. 

“A despecho dc la declslbn unánhne de la Asamblea 
General dc las Naclones Unidos /resoluck%~ 
2253 (ES-W. Israel continúa sus acto9 de conqulsta 
contra la pqrtc grabe de Jerusaldn. 

“Los actos .cometldos actualnwnte por Israel, que 
cuenta con 01 apoyo del Goblcrno de los Estados Unldos 
y  del sionismo Internacional, tlencn por objeto aplazar 
todo 01 tlempo posible una soluclón polltlca cn el Oriente 
McdIo, Imponer a los Irabes sus condlclones Impcrlallstas 
y  forzarlos a rendIrse y  a renunciar a los territodos que les 
pertenecen. Para ello, 109 dirigente9 israelfes wan partido 
del hecho de que sus protectores, los Estados Unidos de 
AmkIca, estQn desompeitando 01 papel de agresores en 
Vlet-Nam, un Estado que burla flagrantemente los prln- 
clplos de la Carta de las Naciones Unldas y  de los 
convenlos Internaclonales. Lo que ocurro en 01 Oriente 
hledio y  en Vlet-Nam es un Intonto de la9 fuerzas 
agresivas Imperlallstas de nsestar un golpe al movlmlento 
de UberacIón nacional y  a sus avanzadas. 

“La polftica colonlallsta de Israel y  de las fuerzas de la 
reacclbn mun&aI que lo apoyan es una de las princIpales 
causa9 de la pelIgrosa tirantez Internacional que exlste 
actualmente. Como resultado dc esta polftica, el Canal de 
Suez, una vfa de navegación internacional de prlmordhd 
Importanda, ha estado cerrado durante ml9 de nuevo 
meses, causando serios daflos econbrnlcos a 109 Estado9 
cuyo9 buque9 uUlIzr@ canal y  al comercio Intern~a$onal 
en general.. , 

“Para domostrar su buena voluntad, el Coblemo de la 
Rep6blIca Arabe Unida ha manifestado que estl depuesto 

’ a evacuar de -la zona del canal los barcos que se 
encuentran- bloqueado9 allf como resultado de la agroslón 
Israel{ ‘y a emprender los trabajo9 preparatorios para 
despeJar el Canal do Suez a fin do que pueda ser usado 
nuevamente para la navegaclfm lo m& pronto porlble. Sin 
.embargo, las. eut?ddades Israelles han ImpedIdo esta 
operación recurriendo a provocaciones armadas. 
, 

“La polftlca continua de agreslbn de parte de Israel no 
puede proscgulr sin consecuencias. Al aprobar le reso- 
lucl611 lclativa al Oricntc hlcdio cl 22 dc novicmblc dc 
19G7 1242 (1967)], cl Consejo dc Ssguridad i~npuso â los 
Estados una turca bien definlda: obtcncr cl retiro dc las 
fucl= armadas islaclics dc los territorios árabes captu- 
rddos y  adoptar otras medIdas neccnlias para la Pronta 
solución politlca dc los problemas de esta rogl611. JJ 



pdnclplo de ‘Ynadmislbilldad de la adquisicl6n de terri. 
torlo por medio de la guerra”y la exigencia del “retiro de 
las fuerzas armadas Israelfes de los terrItorios que ocupa- 
ron durante el reclente conflicto” tlguran en primer plano 
en la resoluclón .y son las condidones esenclales c 
IndIspensables para el restablecbnIento de la paz en el 
OrIente Medio. Unicamcntc sobro osta base ser8 poslblc 
garantizar a los Estados de la (eglbn fronteras SegUr8s y  
rccouocldas. 

“‘La resolucl6n del Consejo de Seguridad ncerca del 
Orlente Medio no es una rccomcndaclbn o una opinl6n 
que los gobiernos pueden o no tener en cuenta a SU Ubre 
albcdrlo. Al ingresar como Miembro dc las Nacloncs 
Unldas, cada Estado se ha comprometldo a acatar sio 
reservas las decisiones del ConscJo de Seguridad ndoptadas 
de confomrldad con la Carta dc las Naclones,Unidas. El 
Incumplimiento de estas obligaciones slgniflca oponerse a 
las Naciones Untdas y  desaflar a la Organlzaclón cncar. 
gada del mantenimiento de la paz internacional. 

‘Las Naclones Unidas han sido oflclalmente informadas 
de que los Estados Arabes que mrls han sufrido como 
consecuencla de la agreslbn israelí ostAn dlspuestos a 
cumplir con la resolución del ComeJo de Seguridad del 22 
de noviembre de 1967 y  a colaborar con el Representairte 
del Secretario Genera1 on el Oriente MedIo, quien WA 
facultado para facilitar la aplicacl6n de esta resolucI6n. 

“En cambio, Israel ha perseguIdo desde el comienzo, y  
aún persigue, una política dIrigida a poner obstdculos a las 
decisiones del Consejo de Seguridad y  de la Asamblea 
General relativas al Oriente Medio. La politica aventurera 
de Israel es tal que, en respuesta a los llamamientos 
formulados por los Estados Miembros de las Naciones 
Unidas a que se respeten los princlplos de la OrganlzacI6n 

, y  la resolución del Consejo de Seguridad, formula 
arrogantes relvlndicaclones territodales a los Estsdos 
Arabes, amenazAndolos con nuevos actos de agreslbn, y  
recurriendo al empleo de lo fuerza armada. 

“BI Goblemo de Israel ha Intentado, y  sigue intentando, 
oponer toda clase de obstAculos n las actIvidades del 
Keprcsentante Bspeclal del Secretario General en el 
Oriente Medio, Sr. Jarring, cuya misión es buscar los 
medIos mAs dlrectos para lograr una soludbn polftlca del 
conflicto sobre la base de Ias resoluciones del Consejo de 
Seguddad y  la Asamblea General y  de la Carta de las 
Naclones Unldas. Israel auislera aorovecharse de la mlslón 
de Jarring para deforma; el slgniflcado de la resolución 
del ConsaJo de Seguddad. SIn dar indicación alguna de 
aue estA disnuesta a retirar sus tronas de todos los 
tkitorios Arabes ocupados durante el-reclente conflicto 
-es de&, retirarlas detrAs de la línea exIstente antes del 

.5 de junio de 1967 - Ieracl y  quienes lo apoyan Intentan 
imponer negocIaclones a los pahs Arabes en condiclones 
incompatibles con los legftimos intereses nacionales y  con 
la soberanfa de estos pafscs y  engaflar a la opinión pública 
111!lI1diíl1. 

“isracl cstd sigulcndo las huellas de los crimblalcs 
Micristas. Como es sabido, la Alemania fascista tamblfn 
capturó territorios extranjeros y  luego Intcnt6 imponer 
SUS proplds condlcioncs para cl “arreglo” a las vlctlmas da 
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su agresi6n. Pero esta polftica fue estigmatizada por los 
pueblos y  caiiilcada de bandidaje y  quienes la apllcaron 
fueron condenados como crimirkles internacIonales des. 
pues de la derrota.deI Relch de Hitler. Converrdrfa que 
todos aquellos que hoy codician tierras ajenas y  se 
complacen en Intervenir cn las asuntos internos de las, 
Estados recordaran esto. , 

“La Unión Sovkttica aihma categóricamente que esti 
resuelta a empeñarse, junto con otros Estados amantes de 
la paz, en lograr la cesaclón de la agresión Israel{, la 
elimInacI6n de todas sus consecuenclas, la restituci6n a 
sus legltlmos duenos dc las territorios capturados a los 
Estados Arabes como resultado de loagreslbn de 1967 y  la 
soluclón polftlca necesaria en el Orlcntc Mcdlo fundada 
cn el respeto de la soberanfa, la Integridad terdtorial y  la 
Independencia pol(tica de cada uno de los Estados de la 
rcgI6n. 

‘El Goblemo de Israel debe cumplb estrictamente con 
10 dispuesto en la resoluclbn del Consejo de Seguridad de 
22 de novlembre dc 1967 y, cn primer termino, debe 
retirar sus tropas de todos los territorios Arabes ocupados. 
Debe comprender que su desaflo de los intereses de la paz 
y  la seguridad internacionales y  su sabotaje a la soluci6n 
polltlca en-el Oriente Medio no pueden quedar sin 
CaslIgo. 

“Mientras los dirigentes de Israel, con apoyo exterior, 
mantengan su posicl6n de anexar terrItorios Arabes, la 
Unlbn Sovk%ica y  otros países amigos de los Estados 
Arabes que prupugnan una paz estable en cl Oriente MedIo 
ayudarAn a fas vlctlmas de la agresl6n, pues al hacerlo 
cstAn cumpliendo con su deber conforme a la Carta de las 
Nacfones Unidas y  al mantenimiento de la paz. Este es un 
hecho que debe quedar en claro para todo el,mundo.” 
[S/849.5. J 

13. Sr. GOLDBERG (Estados Unidos de America) ln?du~ 
cldo de/ tngltb): Como ya lo he hecho en otras ocasiones, 
debo rechazar por Injustificados los comentarios gratuitos 
de los representantes de Jordania y  Siria acer:a de las 
acclvldades de grupos privados de cIudadpnos norte- 
amerkanos. MI pafs es una sociedad p1uraiista. Bsta es una 
de las fuentes principales de nuestra fuerza como nacl6n y  
estamos orguiiosos de los diversos elementos de los que 
nuestro pafs deriva esa fuerza. Entre nuestros cIudadanos 
los hay de origen Judlo y  de origen Arabe. Como Individuos 
o en grupo, ambos tienen Ubertad para expresar sus 
opiniones y  brindar su asistencia ilnanclera a las causas que 
apoyan. Este es su privbegio y  su derecho constltuclonal, y  
no. quisieramos que fuera de otra forma. 

’ 14. Lo que sf es pertinente es el hecho de que, en virtud 
de la Carta, las opiniones divergentes de esos grupos, 
protegidas por la Constltuci6n, corresponden a la jurk 
dicci6n Interna y  no constituyen un tema apropiado para 
dIscutirlo aquf. Lo que corresponde examhtar en virtud de 
la Carta son las acclones gubernamentales y, como 10 he 
estado haciendo dutante muchos mes&, estoy sicmprc 
dispuesto a dIs.cuUr la politica del Goblcrno dc los Estados 
Unidos. 

15. Llo este contexto, qulslcra recordar la dcclaraci6n 
hecha por cl I’rcsidcntc Johnson, CII la que dilo: 
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“Los Estados Unldos han tratado constantemente da 
mhtemr buenas relaclonas con todos los Estados del 
Cercano Oriente. Lamentablemente, esto no ha sido 
siempre posible,. pero estarnos convencldos de que ríues. 
.tras dlfcrencias con determlnados Estados de esa zona y  
las dlferenclai da estos Estados entra sl deben ser 

‘.soluclonadas pac0lcamenta y  de copfo&dad con la 
pftctlca internacional aceptada.” 

16. SI las naclones del Orienta Medto se dedican a’traba]ar 
para la paz, pueden tener confIanza de que cantarán con la 
amistad y  la ayuda de todos los pueblos de los Estados 
Unidos de Antirica. l3sta contlnria siendo la actitud del 
Gobierno & los Estados Unidos y  la base de su polltlca, 
que he enunciado cn el Consejo durante este debate y  en 
debates antedores, 

han hecho durante mucho tiempo algunos miembros del 
Consejo. Bsa poslci6~ no contrlbuyc.+ la paz, 

21 .‘.Bl ~PRBSlikiNTE ‘ltraducldo .dtj franct$): TIene la 
paiabwl rw$w@Jjfe de Siria., 

17. He escuchado tambien con gran Intar& lo declaración 
que acaba de hacer el representante de la Unión Sovi&ica, 
Bmbajador Malik. Lamento decir que su declaraci6n inau. 
gurai de polftlca contra la guerra fria ha durado alrededor 
de noventa y  seis horas. Pero conthwarb abrigando la 
&peranza de que se vuelva a dar vigencia n esa poiltica y  de 
que se la apllqua en forma md.5 práctica &,lo.que parecerla 
lndlcar su lntervenclón de hoy. 

18. BI represcntanta de la Unl6n Sovietica SC ha referido a 
la polltlca de los Estados Unidos en el Oriente Medlo. En 
las actas de este Consejo ilgura esa poiltica. En todo 
momento ha sido ciara, expllcita e imparchd, Estamos a 
favor del cstablecim(ento de una pan justa y  duradera en el 
Oriente Medio. No estamos a favor del retorno a la 
Improvlsaclón, ai estado de baligeroncia, a fronteras incler- 
tas o a hosfflldades, mayores o menores. En otras palabras, 
nos adherirnos ai texto da la resoluci6n 242 (1967) opro. 
bada por ei ConseJo cl 22 de nov!embre de 1967, y  la 
apoyarnos plenamente. Hemos usado y  continuaremos 
‘-do toda nuestra influencia polftica en apoyo de asa 
resoluci6n y  de la Jnlsi6n del Sr. Jarring y, si la Unibn 
Sovidtica empleara verdaderamente su influencia poiftic3 
para obtener una paz justa y  duradera en esa zona, podrla 
hacer una contrlbucl6n muy lmport?nte. 
19. Nosotros tambidn nos oponemos al uso de la violencia 
en el Orienta Medio, Independientemente de la direcci6n de 
donde provenga, Con nuestros votos, hemos demostrado 

oque esto es tis que una declaraci6n verbal. Es un firme 
compromiso del Gobierno norteamericano. No hemos 
votado ninguna de las ns&ciones de oste Consejo que 
condenaran la violencia. La Unión Sovlbtica lo ha hecho. 
Bstamoa perfectamente dispuestos a que nuestra actuaci6n 
pueda ser examínad+w todo momento. : i 

20. Abrigamos la eaperanze de que, en este debate, el 
ConscJo relterard esa polWa de condenacl6n del uso de la 
violencia en cl Oriente Medio. En consulta con nuestros 
colegas del Cowjo,.demostraremos que queremos llegar a 
tuta tilterucldn de lo que ordena la Carta, que as la 
condcnacibn de toda fomla de vlolencla que qdebrante h 
paz y  la scguri&d. Prometemos luchar rcsucltamWc POI 
esc fln. En las consultas que ya SC han ilovado a abo y  CII 
ias que se cclcbren en cl futuro, hvcmos todo lo posible 

22, Sr. TOMEH (Sitia) (rraducfdo de/ ingltisj: Gracias, 
Sr.Presidente, por darme la oportunidad de ejercer mi 
derecho dc $chtestaci6n. No es la primera vez que el 
representante de los Bstados Unidos juzga conveniente 
recordarnos nuestras obllgaciones de Estados hliembror y  
que no debepq$ imniscuimoc en asuntos de los demtls 
Estados. Estoy .completamenta de ocuerdo con ello en lo 
que se re4larc.n la sltuac!6n actual. Sin embargo, me reilero 
al representante da .los Estados Unidos, en primer lugar y  
Wcamente, en su calidad da hombro da derecho. Por eso 
no plantear4 esta cuestibn desde el punto de vista de cltas 
de perl6dicos,,~&, eo da citas de documentos jurldicos. 

23. A esta respecto, lo cueatidn que plantear6 es la 
siylcnta. Existen pruebas jurldicas de npoyo a nuestras 
impugnaciones .dc las actividades de las organlulcioncs 
sionistas, ya ,sea en los Estados Unidos o cuando se les 
presentrm posjbijidades semeJantes a las que se les dan en 
Estados Unidps. En realidad, mi prueba procede de la ley 
del Estatuto dè Israel, de 24 de noviembre de 1952, que en 
elartfculq? qy?; . 

“La‘Orga&aci6n Slonistn Mundial, que es tamblbn la 
Agencia Jud& pva Israel, se ocupa como artes de la 
imnigraci6n y.d@ige los proyectos de @corpor+clbn y  de 
asentamientoén cl E$ado”l . 

En esta texto,& palabras importantes son aquellas que 
manifiestan en, forma clara qae la Organizzción Sionista 
Mundial y  la Agencia Judia son id&nticas, la mlsma 
ormkwI6n y.,qgtr!qt,yral , .: 

24. Pido a mis.coi$gas que recuerden este hecho porque no 
existe otro lugar en el mundo en que un gobierno reconozca 
que otra orgaplzac&n, -que comprendo a otros ciudadanos 
de un pals ext<anJero, sea responsable del gobierno de ese 
pals o de partti,bel gobierno de ase pafs. No objetamos que 
la Organizaci6psionistn opera en los Estados Unidos. EstA 
en su derecho;,es un derecho del Gobierno da los Estados 
Unidos permi#r que funcione wdquiar organizacl6n. Sin 
embargo, cuando dicha organizaci6n opera y  octlia como 
parte do un gobietio extranjero, que es el Gobierno de 
Israel, en ese caso se plantea la cuestión jurldica de cómo se 
permite tai cow, porque realmente no acierto a comprender 
esta poslbiiidad. Qando se permite a ese Gobierno, o a la 
parte de eI que ,resida en los Estados Unidos, que reúna 
cientos de mlllonw.de d6lares exentos da Impuestos, que no 
se gastarin en obras de caridad, tino con propósItos 
mIlItares y  de 040 tipo -como al que acabo da mendonar 
y  que, scg6n. esa.‘]ey, se reflere al asentamleqto de 
inmigrantes Judfos en Israel -, ciertamente que no 6610 nos 
preocupa dircctamcntc, sino que nos vemos afectados cn 
fwna inmediata pal la situac%n, porque útaílc a algunos 
principios bdsicos que SC relacionan con la cxistcncia mlsma 

por arribar a un ncucrdo común yara cxprcw claramcntc de nuestro inopia país. 
cstc iwtu dc vista. Sin embargo, en ningcin momento 
hemos considerado que CS útii mirar los problemas del 

1 \VorlJ 2lo11l;l i),~.iwtion.Jc\ri;II ,&cwy for Palcjtinc (SIltui) 
Law. 5713 (195.2). (VWro: Coecrn~~~cn~ Ycwbook. 5714 (19534.) 

Oricntc hlcdio con un solo ojo, y  adcm;ls clego, como lo Jcrub&m. Govcr~w~CnI Printcr. 1953. tis. 243. 
. 
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25. Por consiguiente, es sobre una base jurr’díca como he 
planteado y  a6n planteo mi obJeci6n y  la rnrtntengo. Por 
derto, el representante de los Estados Unidos no podra 
salirse con la suya en ambos sentidos: lograr sus propósitos 
y, al mismo tlempo, hacer dafro aotro goblerno,!rdtasc de 
un gobierno amipo 9 no. !! 

26. Deseo aslmlsmo formular otras dos preguntas al 
reprasentante de los Estados hidoS. En su declaraclbn de 
ayer, al explicar la poslcldn del Goblerno de los-Estados 
Unidos, manlfcst6: “Nos oponemos a los actos de terro. 
rismo, que violan las resolucloncs del ComeJo sobre la 
cesacl6n del fuego y  tenamos conclencla de los problemas 
adiclonalcs que provocan.” /1402a. sesidn, @Ir. 5.1 $c 
que actos de terrorismo se habla en estas seslones? iA 
quien se hace asta raferencla? El Goblerno de Jordania, que 
se ha quejado ante al Consejo de Segundad, no puede ser 
acusado de actos dc :crrorismo. Los llamados actos de 
terrorismo los cometen indlvlduos que se conslderan vlc. 
tlmas de agreslbn, la agmsl6n Israeli. No dependen del 
Goblcrno y  t%tc no es responsable de sus actos. ‘. 

27. En segulda el representante de los Estados Unidos 
pmslgulb diciendo: ‘Creamos, ademss, que los contra. 
ataques militares, como el que acaba dc tener lugar en una 
escala totalmente desproporclonada” - hago hincapie en las 
palabras “totalmente despro.porcionada” - “con los actos 
de vlolcncla que lo precedieron, sou sumamente deplo. 
rables.” [Ibid.] La expresI6n utillzeda en este texto cs 
“totalmente desproporclonada”. ¿Qulerc decir que hay una 
proporcibn que el repreyntante de los Estados Unidos 
tolerarla 0 aceptarla? 8. 

28. Luego 9&Je cbclendo: ‘Las partes deben cumplir 
escrupulosamente las dkposlclones de la cesaclbn del 
fuego” [ibid., pdrr. 151. De nuevo nos encontramos aqul 
con amblgliedad en la declaracl6n. iA qu$ parte SB roftere? 
i.80 trata del Gobierno de Jordania o del Gobierno de 
Israel? SI se trata del Goblerno da lordarda, ese Goblerno 
ha aprovechado todas las oportunldades posibles de demos 
trar su cooperaclbn con las Naciones Umdas, el ConsaJo de 
Seguridad, la ComIsIón Mixta de Armlstlcio eglpciokrraell 
en el lugar. SI hay una parte que ha negado la presencia de 
las Naclones Unidas, como lo demostrare mAs tardo, f?Sa OS 
el Goblarno de Israel y  no el Goblerno de Jordama. Por 
consiguIente, colocar en pie de igualdad a las dos partes en 
los acuerdos de cesaclbn del fuego es, por lo,,menos, una 
amblguedad. .- 

29. Me ocupo ahora de la declaracl6n hecha hoy, de 
manera muy detallada, por el representante Israelf. Clarta. 
mente no abusare da la paciencia del Consejo u ocupsrb ei 
Uempo de los miembros entrando en los detalles de todo lo 
que declarb el representante de Israel esta mafíena. Sm 
embargo, desearfa subrayar una cosa y  6sa es el profundo 
cbdsmo con que, una y  otra vez, el representante da Israel 
est6 enfocando esta gavldma sltuacl6n y, por cierto, el 
profundo dospreclo mostrado hacia cl Consejo de Scguddad 
y  la comunidad Internacional. 

30. Ton~cmos, por c]crupto, su carta, dc 21 de marzo dc 
1968, prcscntada al COJISC~O dc Seguridad. Bsta carta fuc 
prcscntada dcspufs dc que cl rcprcscntantc de Jordania 
pícsctitara la carta suya que lleva la ntis~iw fecha [S/84¿+. 

En el 6Bimo párrafo de su carta, el represa$ante .de Israel 
dlce: 

“Al poner en su conoclmiento esto hecho, tengo el 
honor de pdlr que se convoque urgentemente al Consejo 
de Seguridad para examinar los continuos actqs -de 
agreslbn <. .“[SJ8486.] I . . . . 

Sln embargo, SI esta realmente preocupado hasta el punto 
de soltcltar una reunlón urgente del Consejo de Seguddad, 
deberfa haber pedido esta sed6n antes de que sc perpetrara 
cl ataque cobarde e Imperdonable del ojhlto Israelf a los 
Inocentes civiles de Jordwla, y  no despues. Y si es!o algo 
signlflca es profundo desprech y  hasta tnsulto a la 
lntellgencla de los mlembros del ConscJo y  la comunidad 
Internacional. Adcmtls, tomemos el segundo pkrafo de su 
carta. Dlce: 

“Subraye que estos actos Impontan una pesada amenaza 
a la estructura da la cesaci6n del fuego y  que ml Goblerno 
dabla reservarse el derecho y  el deber de adoptar todas las 
medidas necesarias . . .” f  1bld.j. 

31. Deseo examinar las palabras “cesaclón del fuego”. La 
cesacl del fuego ha sldo dispuesta por el ConseJcl de 
Seguridad. En un Informe anterior presentado por el 
Secretado General el 21 de marso de 1968, el Secwwlo 
General nos lnformb muy claramente lo slgulente: . 

‘A les 21.30 horas GMT el mayor Levinson” -vale 
decir, el mayor Israell - “contest6 que estaba dispuesto a 
retirse con el coronel Daoud el Jueves 21 de marzo a las 
ll horas GMT en el Puente Allenby, fuera de la presencia 
do las Naclones Unldas. A este respecto el mayor 
Levlnson declarb que ‘Israel ha sostenldo siempre que esas 
conversaclones deben ser directas, sln La presencia da las 
Naclones Unidas, y  nl siquiera en oste caso partlcrdar 
podrfa camblar de actitud’. BI general Bull comunkb que 
habla transmltldo la respuesta del mayor Lovlnson al 
coronel Daoud. En tales clrcunttancias la respuesta del 
mayor Levlnson. rechs2eba toda aresencia de las Naciones 
Unídas, pare& innecesarIamerite negativa y  rfgtda~’ 
/S/793OfAdd.&f, pdn. 3.1 

La contradlccl6n profunda que se aávlerte entre las dos 
cartas .del representante de Israel de fechas 18 y  21 de 
marzo lSí847.5, SI84861 dhigldas al Consejo de Segurhiad 
y  esta respunsta del mayor Levlnson es demasiado clara y  
demasiado evldente para que sea necesado hacer mayor 
hIncapI en ella. 

32. A pasar do toda la pruaba que aduje esta’mafbka, el 
representante de Israel qucrla examtnar nuevamente la 
historia de las relaclones 6rabe~israelfes. l?scuch6 atenta. 
mente su larga declaración, pero, por lo que puedo 
recordar, en ninguna parte de ella hubo mendbn alguna a 
las resoluclones de las Naclones Unidas y  alas resoluciones 
del ConseJo de Seguridad. Dijo qua SI@ no 4~ptata !II 
resqlucl6n del Consejo de Seguddad,, , ’ . . 

33. @uíl ha sldo, sln embargo, la conducta de Israel luego 
dc la rcsolucl6n del ComcJo dc Seguridad? El rcprescnhmtc 
de 13 Unlbn Sovidtica so ha rcforido COJI detalles, CJI esto 
JlJkJlla srslbn, 3 las JJotorh39 VlohdonCS por p3rtC de krad 
do las JCSOhJCiOJlC9 del Comcjo dc Seguridad, lo que tnc 
evita la ncccsidad dc ocuparme dc cllo nucvamcnte. 
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34. Con respecto a las supuestas acusaciones del represen. 
tante de Israel acerca de los terroristas árabes, en esto 
&bcmoa condderar un hecho wmamente básico desde dos 
puntos de vista, primero hist6dcamente y  en segulda 
fundamentalmente. Hlstbricamenta no cabe duda alguna de 
que cl terrorismo Israeli y  el movimtento c!andesUno 
rlonlsta se eetableclaron cn Palestina - como lo demuestran 

. loa Ilbros que cl& referenclaa israelles i slonlstas - a partir 
de 1913. ¿COll que propbsito? COJI el Qat de eXpUb3I a los 
drabes de Pakstlna. . 

35. ’ BI representante de Israel proslgulb hablando de la 
manera acoslumbrada acerca de la paz .y deplorando la 
actitud de los Arabes. SJn embaigo; las Naciones Unldas han 
aprobado por lo menos dleclnueve resoluclones en la 
Asamblea General en vehite aftos, en las que se confirman y  

.ee reafirman los derechos de los refugIados iúabes de 
Palertlna. ‘En el pasado, el Consejo de Seguridad ha 
aprobzdo resoluclones mIaUvas a los refuglados lnter- 
medlot, ~aquelloa qu\: fueron expulsados de las zonas 
desmllkarizadas. ~Qu6 hizo Israel con aquellas resolu. 
doneo? Por otra parte, ¿de cu;ll Israel nos habla? LDel 
Israel de 1947, del Israel de 1948, del Israel da 1956 o del 
kael derpu63 de la guerra del S de Junio de 19677 Una 
reapuesta la da - tengo muchas respuestas -el Govwt~nenf 
Ywbcvk. dc Israel, en el que w declara: 

“Todo Estado compren& un territorio y  un pueblo. 
1~1el no constituye oxcepcibn, pero no ea un Estado que 
w Idontiflque nl con su torrltorio ni con su pueblo . , , La 
wrdad es que 01 Estado heredó un territorio yormo y  
doslerto que deberd ser reconstruldo cad enteramente; sin 
embargo, no tiene los medios, ni finascloros nt tbcnkos 
-materiales, herramientas, instrumentos, maquinarias - 
o de mano de obra. Estos troa requisitos -capital, 
materiales y  equlpos, mano ,de obra -deben provenir del 

. ~tedor”‘. 

k. Cuando nos encontramos en prcseocia de una titua. 
dot. de CStO tipo, lse supone que nos Incllnamos y  les 
demos la blenvenlda a qulenes han adoptado semejante 
wsiclbn, quo reconocen ellos mkmos que no 98 identifican 
ni con su territorio nl con su pueblo7 Rn realidad, lo que 
nos Pre8CUPa en la actualidad es la rnlsma ley del Estatuto 
que cl16 hace un rato al plantearle la cuestl6n al represen. 
tante de los Estados UnIdos; ya en el primer artfculo se 

-,,qp: :.., ..‘. ., 

“El Estado de Israel se consldera la creaclbn do todo el 
pueblo judfo y  su3 puertas ostin abiertas, de conformidad 
‘con ha leyes, para todos Io! judfos que deseen inmlg~ax 
ot.l?p. I ,:_* _,. 

,Entro 1947 y  1968 se ha cuadruplicado ia superflcle de 
Israel, que abre sus puertas do par en par a InmIgrantes 
proveriktites~ de todo el mundo mientras los habltantes 
,jegale3, propletarlos do Palestina, estAn axIllados do ella. 
$ómo puede Inventas el rcprcsentante de Israel todas estas 
cosas y  hablar de esta mauera sabicudo pcrfcctamente la 
causa? Ulo so deriva por cler~o de una tUosof~a funda. 
lllwtal que cs la fuosofía sluuista. 

37. Me gustarla citar en esta oportunidad un dkcur~~ 
pronunclado en Jerus&n durante el periodo de sesiones del 
ConseJo General Slonlsta (quinto periodo de sesiones 
despu& del vlgdslmo tercer congreso), que se cclcbr6 cn 
Jerusalen del 21 al 29 de julio de 1954. Para que el 
reprosentanto dc Israel no plense que cito los plofocolos cle 
los subtos de Sfdn. aclaro que el dlscurs~,os del Sr. Berl 
Locker que dljo, entre otras cosas: 

“La Organlzaclbn Slotita Mundial existe y  debe 
continuar exlstlenda. Todo sloulsta dcbc ser mkmbro dc 
ella a travds de la organlzacl&r sionkta torrltorlal”. Hasta 
aqul todo estd bien, pero escuchen esto: “Rn caso de que 
en un pals la loy Impida a los Judfos cumplir su tarea con 
OI movimiento slonlsta, los Judlos de ey! pals deben hacer 
todo lo posible por conseguir que se la enmiendo.” 

Eso no neceùta comentarios. 

38. El representante de lsraol hab16 mucho sobro la 
bellgerancla de rnl bals, Slrla. Sln embargo, se olvldb do los 
antcwdentcs de su pals, Israel, en cl CoweJo dc Seguridad y  
en las Naclones Un&.. No mc ocupar6 de eso, pero, 
examinando los acontecimientos que hemos venldo tra- 
tando a partir del 5 de junio de 1967, deseo mencionar una 
clta c& Ttae New York lMes del 13 do mayo de 1967: 

“Algunos dlrlgentes de Israel bar, decldldo que el 
empleo de 18 fuerza contra Siria puede ser la tica manera 
do reducir el creclente terrorismo. 

‘CualquIera reaccl6n semeJante por parte do Israel 
respecto de la permanente lnflltracl6n serla probable- 
mente de fuerza considerable pero de corta duración y  
llmltada en cuanto a la sUpcrflclo abarcada. 

“Esto se ha hecho evidente cn las convcrsaclones 
celebradas con Israelles altamente d!!lcados y  bien 
informados que han hablado cn lor últimos dias mientras 
crccla la vlolcncia cn la frontera.” 

39. Ese mismo dfa me acerqud al Secretado General de las 
Naciones UnIdas y  le mostr6 este articulo. Como resultado 
de ello se entregó una declaracl6n a la prensa alas 14 horas 
del 13 de mayo de 1967 en la que se seílalaba lo slgulente: 

“En respuesta 3 preguntas rclatlvas a los Informes 
-. procedentes do Israel sobre el proyectado empleo de la 

fuerza contra Slria, un portavoz de las Kaclones Unidas 
dijo hoy quo el Secretario General habla manifestado una 
preocupacl6n suy profunda respecto de esos Informes.” 

A contlnuaclbn el Secretarlo General se reflrló a muchas 
cosas y  menckn6 declaraclones formuladas por los dki. 
gentes slrlos. .‘, 

40. En este punto podomos ver nuevamente que, evidente. 
monte, el nuevo representante ls:aelf no ost8 plenamente 
famlllarkado con los documentos de laa Nacloncs Unkias y  
lo remito al documento S/7896, de fecha 19 de mayo dc 
1967, que cs un informe del Sccrctario Gcncral al Consejo 
de Seguridad y  cn wyo p5rrafo 8 sc dice lo siguicntc: 

“Dcclaracloncs dcsmcdldas y  belicosas formuladas por 
otras personalidades, oficlalcs y  no oficiales, Svidamcntc 
recogidas por la prensa y  la radlo, denfortunadamentc 
son COEJ bastante corricntc a ambos lados dc las Ihcas CII 
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‘el Cercano Oriente. Un las últlmas semmas, sin embargo, 
.notlcias emanadas de Israel han atrIbuIdo a algunos altos 
funclonados de ese Estado declaraciones amenazantes a 
tal punto que podrfan llamarse IncendIadas, en el sentIdo 

-de que son capaces de encender los dntmos y, en 
consecuencia, aumentar la tbantcz al otro lado de las 
lineas de demarcaclón.” 

41. Podrla seguir IndefinIdamente, mencionando clta tras 
cha, pero estoy seguro de que cso no conducirla a parte 
alguna porque los prIncIpios fundamentales en que se 
inspira el representante de Israel estdn basados en la 
tergivcrsacl6n y  la falsiflcaclbn. Los llamamientos en pro de 
la paz no cngahan a nadie. No se puede forzar la paz 
ocupando la casa dc una persona y  luego pidiéndole que sc 
someta a lns condiciones del ocupante. No se puede hacer la 
paz sblo con palabras hermosas rolatlvas a la paz. Los 
hechos son mds elocuentes que las palabras. 

42. El PRESIDENTE [rmdr~cldo del fiancds): Doy IU 
palabra al representante de los Estados Unidos de AmCrIca, 
que ha solicItado ejercer su derecho dc contestación. 

43. Sr. GOLDBBRG (Estados Unldos de Amdrica) frrudrr- 
cldo del Nrglds): El Bmbajador Tomeh, representante de 
Slria, ha hecho algunas preguntas y, por cortesfa, debo 
responderle brevemente. 

44. El Embajador Tomeh me hizo una pregunta jurfdlca 
acerca de nuestras leyes tdbutarias y  luego Intentó respon 
derla. Al hacerlo, me record6 a algunos de mIs ex cllentes. 
Si esto tranquiliza al Embajador Tomeh, le aseguro quo 
nuestras leyes tributarias se aplican a todos los grupos en 
forma Imparcial y  uniforme.. 

45. Tambldn preguntó a qud actcs de terrorismo me referf 
durante mi Intervención de ayer. Lo remIto a los detalles 
que figuran en los documentos otlcIales del ConseJo de 
Seguridad que se han dIslìibuIdo y  los dejo a su experta 
apreciaci6a. ‘) . 

46. En tercer lugar, preguntó qud quise decir en ml 
intervencibn de ayer. Le repetIr6 lo que dije ayer: - .. 
s- 

‘Xos oponemos a la3 acclones miMares en violación de 
- las resoluclones de cesaclón del fuego del Consejo; esas 

: acciones crean nuevas compllcaclones en una sltuaclón de 
:por sf complicada. Nos oponemos a los actos de terro. 
dsmo, que vlolan las resoluciones del Consejo sobre la 
cesaclbn del fuego y  tenemos concIencIa de los problema3 

jadicionales que provocan. Creemos, ademds, que los’ 
I “contraataques mIlItares, como el que acaba de tener lugar 

yen una escala totalmente desproporclonada con los actos 
de violencia que lo precedieron, son sumamente deplo. 
ntqles.“[1402~, sesi+. p$r. 3.1 1 :,.. .’ 

Creo que estd muy claro lo que qube declr cuando dije eso 
y  no tengo nada que agregar a esa declaración. 

41. Ll PRESIDLNTli (traducido del fiattce’s): Doy la 
palabra al rcprcscntantc del Irak. 

48. Ar. PACIIACIII (Irak) (truducido del ittgk): Ilacc 
poco rato cl Embajador Goldbcrg, rcprcscutautc dc los 

Estados UnIdos, hab16 aceren de la resolucl6n 242 (1967) 
aprobada por el Consejo el 22 de noviembre de 1967 y  
recordb aI Consejo las que dl estimaba que eran sus 
dhposiclones pdnclpales. Creo que su dticlaracl6n fue 
notable por lo que omIt16 de& y  no por lo que dIjo. RI 
Embajador Goldberg mencIon6 la no béllgerancia, Ias 
fronteras seguras y  permanentes y  la neceridad de 110 
regresar a la dtuaclbn ambigua que exlstla antes de la 
guerra. OmItI6 rnenclonar dos Importantes dhposlclones dc 
dlcha resoluclbn, en realldad las disposlclones funda. 
mentales quIz6s: el dnfasls en que tra Inadmisible, en virtud 
de la Carta, obtener ganancIas territoriales mcdinntc Ia 
fuerza miMar y  la necesidad de que las tropas lsrselícs se 
retirasen dc los territorios ilraber ocupados. 

49. Es, ì. mi cntcnder, ravelador que el rcprescotantc do 
los Estados Unidos rcpitlera la frascologln tfpica del lado 
israelf, donde so habla siempre do lano bcllgeroncla y  do las 
fronteras seguras, pero no SC habla jamds del retlro o de la 
InadmIsIbBIdad de la expansldn terrltorlal por medIos 
mIlItares. Dobe haber sldo un hpsus litlguae pero es 
revelador de todas marteras y  constituye una rcvolacl6n 
gmvc en vista de que el proplo representante do los Estados 
Unidos, cuando se aprobó la resolución en noviembro 
pasado, asegurb aI Conscjo que el Gobierno de los Estados 
UnIdcs utilizarla toda su Influencia dlplomtttlca y  polítlca a 
fin de ayudar al representante cspeckd del Secretario 
General en cl cumplimiento dc su tarea. 

50. La cuestlbn que se plantea es la sfgulentc: ¿Qud 
Influencia ha ejercido sobro Israel para que dicho Estado 
anuncie por lo menos que acepta la rcsolucl6n, que estd 
dispuesto a aplicarla y  tlene la mejor voluntad para 
cooperar con el Sr.Jarring con mlras a su puesta en 
pr<lctIca? :.. : . . 

SI. Todos sabemos que d la Influencia de los Estados 
UnIdos fuera necesaria en absoluto, no serfan los Estados 
drabes los que la necesharfan, sIno Israel. Que esa Influencia 
no ha logrado moditlcar la actitud dc Israel lo corrobora la 
sorprendente declaración que escuchamos osta tarde al 
Embajador Goldberg cuando, al describir la resoluclón, Nzo 
caso omlso por completo de sus dlsposlctones centrales y  
m& Importantes, la del retiro y  la de la InadmIsIbIlIdad de 
la3 conquistas terrltodales por medI de la fuerza milItar. El 
problema que consldera el ComeJo actualmente es real. 
mente sencillo: ¿Ha habido una violacl6n grave de IU 
cesacI6n del fuego a consecuencIa del ataque que Israel 
lanzó ayer a Jordanla? Creo que no hay un solo represen. 
tante ante esta mesa que negarla que el ataque Israelí 
constltuyb en realldad una vlolaclón grave y  seria de la 
resoluclón de cesaclón del fuego del Consejo [233 (lfJt7/1. 

52. Y la eegunda pregunta es: $onstItuyen las actividades 
de los combatientes por la libertad - o, como los llaman 
algunos representantes, los fenorlstas - violadones de la 
ccsaclón del fuego? x-- , : . . 

53. A nuestro ontcnder, estas actividades no pucdcn 
cousidcrarsc, debido a muchas razones, violaciones dc !a 
rcsolucl6n dc ccsacióu del fuego. Eu Iuimcr lugar, la 
rcsolucibn dc ccsaci6n del fuego estaba dhigida a los 
Gobicruos intcrcsados. Las actividades dc los combaticntcs 
por la libertad no cstdn InstIgadas ni controladas Por cl 
Goblcruo dc Jordania. 



-- 
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54. BI representante de los Estados Unldos cI16 una 
resolución aprobada por este Consejo el 19 de agosto de 
1948 156 (194811. en la que se pedla a todos los Gobiernos 
Interesados que Impldloran las actlvhlades de los lndldduos 
que estuvieran sometidos a su autoridad o resldlesen en su 
tcrritorlo. Sln embargo, el representante de los Estados 
Unldos no mencIon6 las clrcunstancias en que se aprob6 
dkha resolucI6n. Esa resoluclóu se aprobó basándose en un 
lnformc del difunto medlador, Conde Bemadotie, sobre la 
situaclbn cn Jerusaldn cuando la lucha aún continuaba y  
prosegukn los disparos hechos por Uradores parapetados. 
dado que ninguna lfnea de ccsaclón del fuego habla sldo 
detlnlda claramente como tals, La situación en 1967 era 
compleiamente dktlnta y  podrla decir al pasar que ese 
biforme del Conde Eemadotte mencionaba, entre otras 
cosas, que era desde el lado judlo de Jerusaldn donde 
tlradores parepetados hablan dIsparado contra los drabes y  
que la mayor parte de los disparos procedían de aquel lado. 
lllgo esto al pasar a recordar al Consejo que menos de un 
mes despues de ese lnforme el Conde Bcmadotte fue 
brutahnento asesinado por pandiIloros sionlstas en Jeru- 
ddn; y  estoy seguro que el representante de los Estados 
Unldos, ox juez de la Corte Suprema de los Estados Uuldos, 
debe experimentar un sentlmlento de repugnancia y  repul. 
sI6n ante el hecho dc que los perpetradores de ese dellto no 
sólo hayan escapado a la Justicia, slno que hayan sido 
aciamados como hdroer y  que algunos hayan llegad? Incluso 
a ser rrdcmbros del ParIamento, en Israel. 

SS. Pero Inchrso sl consideramos las acciones de Israel el 
21 dc marzo do este ano como un acto de represalIa, 
jcudntas veces ha senalado el Consejo que las represalias y  
los actos de desquite no estdn permltidos con arreglo a la 
Carta y  de conformidad con lar dlverras resoluciones 
aprobadas por el Consejo? La reahdad, por supuesto, es 
que el propio Jefe de Estado Mayor del Ejercito IsraelI dijo 
aycr’que este no era un acto de represalia; dijo - y  esto se 
incluvó en las transmlslones informativas - que era una 
operacl6n militar CuIdadosamente preparada, con objetivos 
concretos y  blen delimitados. No fue una reacclón espon- 
tanea ante la orovocacl6n. como se nos ha hecho creer. El 
propio representante de los Estados UnIdos admitlb que 
realmente no puede haber comparaclbn entre la escala del 
ataque que ayer lanzó el ejercito de Israel a Jordania y  10s 
supuestos actos de provocación. Creo que resulta grotesco 
sugerir siqulera que haya relación entre la voladura de una 
bomba de agua o la colocación de una mma en un deslerto 

.’ camino vecinal y  el despachn de 15.000 tropas regulares 
apoyadas por artllerfa, avlaci6n y  tanques, y  la matanza 
t0tal.e lndlscrlmlnada de la poblecl6n clvil. 

56. Otro punto que se ha planteado en este debate se 
relaciona con la necesidad de despachar observadores a la 
Imea de cesaclbn del fuego entre Israel y  Jordania. Sln 
embargo, el caso que oxamlnamos es un caso, lo se. cn que 
no hay necesidad dc que las Naciones Unidas cfcctúen una 
comprobackm dc lo; hechos. El propio rcyrcsenrantc dc 
IsnlCl proporcion6 los hechos 31 Consejo ayer y  nos leyó cl 
anunclo oficial del Gobierno de Israel relativo al envio dc 
sus tropas mas alla dc lar líneas dc armisticio. No hubo 
cucsti6n dc informes o declaraclones contradictorios; un 
lado dijo que cnvi6 tropas y  eso fue todo. -- 

57. Por conslgulente, las medIdas que debe tomar el 
Consejo deben basarse en lo siguiente: deben ser cxpmalón 
de ~oposlcl6n al derramamiento do sangre y  la matanza; 
advertencia contra la perpetración de semejantes actos; 
manlfestaclbn de preocupaclkr por los prlndplos de esta 
Organlzacl6n y  sus propias resoluclones y  aviso do que 
semejantes aotos no hardn más que debllltar las operaclones 
de mantenbniento de la paz en que estdn empeftadas las 
Naclones Unidas. CuaIquler resoluclbn en que no se 
Incluyan estos elementos prlnclpales y  que trate de confun. 
dlr el problema Introduciendo la cuestl6n de los llamados 
tcrrorlstas podrd solamente alentar a los agresores a que 
adopten medldas semejantes en el futuro y  que socaven la 
autoddad de esta Organlzacl6n y  las resoluciones del 
Consejo de Seguridad. 

S8. En vista de los antecedentes dc la altuacl6n, es 
particularmente importante que se apruebe una endrglca 
resoluclón. En el plano político, Israel ha adoptado las 
siguientes medidas durante los últlmos meses: su anexI6n de 
JenrsaMn; su exproplacI6n do los territorios drabes de 
Jerusaldn con objeto de alterar permanentemente el carde. 
ter de Ia ciudad; la expulsión de gran número de drabes 
desde Gaza. por ejemplo a En de facllltar su anexl6n 
futura; su declsión de no co. .iiderar los territorios ocupados 
como territorios del enemlgo y  el cambio Incluso de los 
nombres de esos territorlos; las medIdas que adoptb de 
manera cr’nka y  unflaternl para lmpedlr la apertura del 
Canal de Suez a la navegacibn Internacional; su negativa a 
declarar en forma lnequhoca su aceptación de la resoluclón 
242 (1967) dei Consejo, de fecha 22 de noviembre de 1967; 
y  sus esfuerzos no disimulados de trastornar y  destruh los 
esfuerzos del representa& especial do1 Secretario General. 

59. Bn la esfera humanitaria, ya se nos ha hablado acerca 
de los toques de que&, las pallzas, las búsquedas, los 
encarcelamIentos, las detenclones arbltmrias y  el trato 
Inhumano del pueblo de los territodos ocupados en una 
escala tal aue Incluso el Gohlemo de los Estados Unidos 
seilaló al Gobierno de Israel la necesidad de que apllcase los 
Convenlos de Gbtebias a los territorios ocupados. Son cosas 
como bta las que nos gustarfa escuch& de lablos del 
Embajador Goldberg, cosas que su Gobierno ya ha hecho y  
que estimo que el Consejo deberfa conocer. Deberfa saber 
del estrujamIento econ6mIco a que se ha sometido en forma 
deliberada a la poblaclbn de los territorios ocupados con 
objeto de persuadir al pueblo a que abandone esos 
territorios; el empleo de dlnamita y la voladura de 
hogares, etc. 

60. Estos actos inhumanos han orovocado una ola de 
IndIgnaclón en el propio Israel.‘ Tengo ante mf una 
lnformaclón apareclda en el perlódlco franc4s Le Mande, 
fechada el 12 de marzo. Me ystarla ledrsela aI Consejo: 

“Un centenar de intelectuales israellcs - novelistas, 
compositores, periodistas, sacerdotes, profesores, mi?- 
dices, abogados y  cineastas - acaban de publicar una 
declaración cn que proteitan por la violación de los 
derechos humanos cn Israel y  los tcrritotios ocupados. 
Rciirifndosc a Infonnacloncs dc la prensa Israelf, los 
signatarios afirman, cntrc otras cosas: 

-- 
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“A los cludad~ 
confIna 0 cllcílrcc 

“LOS CastIgos c 
d&mIta de casa! 
contmúan slcnd 
torrltorlos ocupa 
famIlIas de trabr 
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de medIos de sul 
huyc de lo 20111 
JordAn continúa 
oxpulsado de la 
qador miIItíu de 
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una vordglne de 
resistencia clan 
ambos lados y  E 
consecuencias b 
otro se exponc i 
dstema democr: 
su propla liberta 

‘CIudadanos 
estuvleron a r 
dosgracla. BI m 
hermano, el dra] 
la& las manos 

61. Bsos son h 
cuenta cuando pr 
que tomar sus dec 

62. Finalmente, 
de la declaración 
Israel, en la que 
Habló de las agr 
callflcó - de los 
tomado parte en 

63. Ayer tuve c 
en 1948 los eje 
~spuls de que 
asignada al Bstac 
habla sIdo lnvnd 
combate que tul 
el ejercito iraqu 
terrltorlo asignar 
partIcl6n, slno ú 
al Estado drabe 
lntervenclbn dra 
plata de la zona 
de partlcl6n. Po 
agresI6n, sino I 
conser.uencla sa 
los drabes con ZI 

G4. En 19õ7,l 
itrabes sostuvlei 
comenz6 esa gu 
países drabcs. : 



“A los cludadanos Isrne!les, ]udfos y  Arabes, se los 
confIna 0 cncucc& sln Juicio. 

“Los castigos colcctlvos, cspcclalnw~tc la voladura con 
dinamita de-casas y  la ImposicI6n de un toque de.queda, 
continúan slcndo apllcados n los habitantes dc los 
territodos ocupadcs con una frecuencln ahumantc. Las 
famlllas de trabajadores y  de campesinos, los nhlos, las 
mujeres y  los ancianos, estAn slendo privadas dc abrigo y  
de medios de subslstcncla. La corriente de refugiados que 
huyc dc la zona dc Gaza y  dc la ribera occldcntal del 
JordAn, contlmk Un número creclente de Arabes ha sido 
expulsado dc la ribera occidental lIyr orden del gobop 
nadar rnllltar de Israel. 

“;Adbnde nos conducen estos mAtodos sl no es hacia 
una vorAglne de odio? Semejantes actos ~610 fortalecen la 
rcslstencla clandestina, provocan nuevas vfctlmas en 
ambos Indos y  favorcccn un nuevo estallido de guerra con 
consccuenclss lmprevislbles. Un pueblo que d0nti.n a 
otro se exponc a la dcgeneraclón moral y  mina su proplo 
sistema democrA:lco. Un pueblo que oprime a otro pierde 
su propia Ilhrtad y, al final, la de sus cIudadanos, 

‘Ciudadanos judíos; Recordad que vallcntes no ]udlos 
estuvleron a nuestro lado en Apocas de angustia y  
desgracla. El mal ha golpeado ahora a nuestro pueblo 
hermano, el Arabe. LPensAis que es justo y  correcto que OS 
lavAIs las manos y  pem~anezc~ on sllenclo? “6. 

61. Esos son los antecedentes que dzbcmos tener en 
cuenta cuando prosigamos nuestra labor y  el Consejo tenga 
que tomar sus declsloncs. 

62. Flnahnente, desearla decir algunas palabras respecto 
de la declaración hecha esta maiíana por el representante de 
Israel, en la que se refirió a mi personalmente y  a ml 

& 
afs. 

Hab16 de las agresloncs de 1948 y  dc 1967 -como 1 las 
callflcó - de los Estados Arabes y  afirmb que el Irak habla 
tomado parte en e@, 

63. Ayer tuve oportunidad de Informar al Consejo de que 
en 1948 los eJt?rcltos Arabes ingresaron en PaIesUna ~610 
&spuAs de que una parte considerable de la superfkle 
asignada al Bstado Arabe en virtud del plan de partlclpaclbn 
habfa sido lnvndlda por las fuerzas slonlstas. En realldad, el 
combate que tuvo lugar entre los ejbrcltos Arabes, lncluldo 
el ejkclto Iraquf, y  las fuerzas lsraelfes no se produjo en 
terrltorlo asignado aI Estado judlo con arreglo al plan de 
partlclbn, slno única y  exclusivamente en la zona destinada 
al Estado Arabe conforme a dicho plan. El resultado de la 
intervención Arabe en 1948 fue Impedir la anexlbn com. 
pleta de la zona asignada al Estado Arabe en virtud del plan 
de partlclbn. Por conslgulente, como lo sal%&!, no fue una 
agrcslón, sino una salvacl6n que en realldad tuvo como 
consecucncla salvar clcl ta parte del tcrrltorlo dcstlnado a 
los Arabes con errcglo al plan dc partición. 

64. En 19ú7, CICO inncccsario rccordlrsclo al Consejo, los 
Arabes sostuvieron una guerra dcfcnsiva. Israel fue cl que 
comen26 esa guerra. Isracl fue el que lanzó un ataque a los 
palscs ArJbcs. Irn Carta y  cl dcrccho lntcrnacional garan. 

9 

tinan el derecho de legftlma defensa. En realidad los 
dirigentes mIlitares de Israel nos recuerdan constantemente 
que los Arabes cometleron un error desastroso al no atacar 
pdmero. El general DayAn nos lo recordó y  el actual 
Embalador de Israel en Washhgton, el general Rabln, ItIro 
lo yroplo. < : 

65. Por conslgulentc, en 1967 ce 11 i+; c!rramcnto de una 
guerra dc defcno contra un ataque premtdltado, ataque 
que incluso los Israelles no ocultan que fue pianifkado y  
constltuyb el resultado de mAs de veinte atlas de prepara. 
cb5n detenlda y  metlcuIosa. 

66. No deseo rntrar en una dlscuslón hlstbrlw con cl 
representante de Israel. DIJO quo mis referenclds a la hlstorla 
se basaban en lo que se ensenaba en Bagdad o algo a ese 
respecto; no recuerdo sus palabras exactas. Sin embargo, 
todo 10 que diJe fue que los Judlos rio fueron el prlmcr 
pueblo que habltó Pnlestlna, nl serA el último. Remlti al 
rcprcsentante do Israel a su propia Blblla, donde sc dlcc que 
cuando los hebreos entraron en PaIestlna se Uamaba la 
Tierra de CanaAn, habltada por un pueblo Uamado cananeo. 
Ese es un hecho que se basa no ~610 en la historia, sino 
tambtin en la reveIacI6n dIvIna. 

67. En conclusi6n. quiero exhortar nuevamente al Consejo 
de Seguridad a que no de& pasar esta oportunidad sin 
advertir contra la perpetracl6n de actos semejantes; quiero 
exhortarlo una vez mAs a que promueva la cau+ de la paz 
en el mundo. 

68. El PRESIDENTE (IraducIdo del fiance’s): Tiene la 
palabra el representante de los Estados Unldos eo ejerclclo 
del derecho de respuesta. 

69. Sr. COLDBEKG (Estados Unldos de AmArIca) ltmdu. 
cldu del in@): Pido dlsculpas por el tiempo que tomare y  
no tengo la lntencl6n de adoptar la norma de responder en 
cada ocasl6n. Sin embargo, deseaba pedir dIsculpas aI 
Embajador Pachachl, representante del IrAn, por ausen. 
tarme cuando comenzaba su exposlclbn. Tenla que respon. 
der a una llamada telef6nlca urgente. TamblCn quiero 
declrle que a! hablar de la resolucl6n 242 (1967), de 22 de 
novlembre de 1967, me referf a todas las partes y  todos los 
aspectos de dlchc resoluclón. El retlro es una de las partes 
de esa resoluclbn. No tomC tiempo al Consejo para leer toda 
la resolucl6n. No obstante, le aseguro que apoyamos la 
resoluclbn en su totalidad, en todas sus partes y  en todos 
sus aspectos. 

-.70. ReafIrmo las declaraclones que hice al respecto en ese 
momento, tanto antes como despu& de la votación, y  
recurriendo a una prActlca que utlkamos en nuestro 
Congreso, aprovecho para procede! a su lncorporachkt al 
acta para referencia al particular. 

71. El PRBSIDENNTE ltraduc:do del fia&s): Tlcnc Ia 
palabra el rcprcscntanre de Isncl. 

72. Sr. TUKOAIl (Israel) (Iraducido de IU cerskh irrglcs~~ 
def mro rusc): El rcprcsentantc dc la tJni6n SoviAtIca y  cl 
que habla somcs viejos conocidos; en una dpoca, hasta 
fuimos andgos, y  cada uno de nosotros cnticndc bien al 
otro. Pero. 3 fin äc que me compro& aún con mpor 
claridad, dascaria decir unas pocas palabras cn su Idioma. 

e 



73. Cuando escuchaba el discurso del representante sovltt- 
tlco, me acorde dc palabras que sin duda le son muy 
famIllares: “Abajo los judfos, salvemos o Ruslo.” No me 
opongo de ninguna manera n que no se dele nada por hacer 
para asegurar la prosperldad de Rusia. pero tengo la 

,segurldad de que el pueblo sovlbtlco no cree que cn nuestra 
Qoca sc pueda abatir a los Judfos lmpunementc. 
I 
81 orador couhh& su cxposlcldn 01 1tlglPs. 

74. La dcclaracl6n que ncaba do hacer el’.rcprcsentantc 
sovl6tlco me recuerda la fAbula de Krylov, relativa al zorro 
que acusb o la ovoJa dc matar gallinas. El zorro se odgib 
cntonccs cn Juez y  pronuncld el fallo: “Maten a las ovejas. 
Y que entreguen la carne al tribunal.” 

75. Hoy escuchamos nuevamente una referencia sovl61lca 
al stonlsmo y  a Ids slonlstas. Mucho me ha sorprendido esa 
referencia. Despues do todo, luego de los aconteclmlentos 
rcclentcs on Polonle, ha quedado bien cn claro qub slgnltka 
cl tt?rmlno “slonlsta” cn el 1~x1~0 soviOtlc0 actual. ‘Slonls. 
tas” son para ollos los combatlcntcs por la Ilbertad,los que 
luchan por la dignidad del hombre y  por los derechos del 
pueblo. Me enorgullezco de ser representante de un 
Coblerno slonlrta. 

76. El representante sovlbtlco se reflrl6 a algunas regla- 
mentaciones ndmlnlstratlvas dictadas por las autorldados 
Israelfes con miras a facllltor la Ilbertad de movimientos 
tanto de judfos como de drabes. Con todo el respeto 
debido, mo pcrmlto sugedr que, cuando el Goblcrno 
saviEtico descc hacer observaciones sobro reglamentncIones 
Israelles, no se base en textos o interpretaclones dc dkhos 
textos que Ic han transmltldo fuentes drabes. 

77. El 29 ‘de febrero de 1968 fueron promulgadas cuatro 
ordenanzas admInIstratIvas. Dichas ordenanzas establecen, 
,en resumen, que ahora estd permltldo legalmente.que los 
lsraelles vIajen a zonas bajo control de Israel y  que los 
resIdentes de dichos zonas visiten Israel. Las dlsposlclones 
tienen un contenldo totalmente tdcnlco, y  se Ilmltan a dar 
sancl6n legal a una sItuach5n que ya extstfa de hecho. Su 
promulgaclbn tuvo la flnalldad de elImlnar anomallas 
jurfdlcns, una de la: prlnclpales de las cuales ora que, hasta 
que se dlctaron dkhas ordenonzas admlnktratlvas, el pasaje 
en uno y  otro sentldo entro las zonas perteneclentes 
proplament:, a Israel y  las zonas bdo control de Israel podfa 
conslderone t&lcamente una lnfrocclón. Desde hace 
mucho tiempo ha habido Ubertad de movlmlentos entre las 
zonas de que se trata, y  las reglamentoclones reclentes 

‘ratlflcan ahora retroactlvamente ese movlmtento. No se 
refIeren en modo alguno al estatuto de dkhas zonas 111 
establecen nuevos hechos pollticos en relacl6n con las 
mismas. Las ordenanzas no mencionan para nada la 
expresl6n ‘terrltorlo en@go”. ;. ;. : 

78. Dc nmcra Irrcvcrcntc y  maliciosa unte la mcrnoria dc 
scls nfflloncs dc judíos inoccntcs asesinados cruclmcntc por 
las hordas hitlcrianas, la declaración del rcprcscrrtantc 
sovi61ic0, cuyo psis fírm6 con Illtlcr cl pacto lnfamc que 
dcscncadcn6 la Segunda Guerra Mundial, IIXC nucvamcntc 
comparaciones cntrc nll pueblo y  SUj opresores. Permi- 
tascmc que repita lo que dije ayer: los nazis nos llamaron 
comunlstas; los comunistas 110s llaman imIs. La Idstoria 
pronunciará su julclo sobro esta impla alianu dc odlo. 

79. Por dltlmo, el representante sovlbtlco se mostrb 
partlcularmente preocupado por el bienestar de los habl- 
tantes drabes de las zonas baJo control Israelí. Me permito 
hacer una simple sugerencia. Tengo In seguddnd de que sl el 
Goblemo sovl&lco otorgara a los ciudadanos Judfos de la 
URSS los mismos derechos, privlleglos, facllldades y  Ilbcr- 
tad de expreslbn y  confesional en ia edumcibn, el idloma, la 
literatura. el trabal0 Y la comunlcaclón con el mundo 
exterior, ‘que tlcne’la poblaclbn Arabe de todas las zonas 
bajo jurlsdkclbn israelí, todos lo conslderarfon un acto 
mágnánhno, que pndrfa tln a las Inhabllltaclonos, la 
dlscrlmlnocl6n y  el sufrlmlento a que esttln sujetos en la 
actualidad los judfos de la Un1611 SovIetka. 

80. Bn cuanto n las declaraclones que acaban de hacer los 
representantes drabes . . I ‘. 

81. BI PRESIDENTE (rraducfdo de/ fianct3): Tiene la 
palabra el reprcscntante de la Unl6n Sovi&lca para una 
cuestI6n de orden. 

82. Sr. MALIK (Unlón de Repúblicas SocIalIstos Sovlb- 
ticas) (tmducido de la versldn hgleso del texto ruso): Creo 
aue es totalmente obvio que el objeto de la declaroclón 
&lumnlosa que acaba de hacer el hpresentonte de Israel 
tlene el propósito de desviar la atencl6n del ConseJo de 
Seguridad del fondo del problema. Sus declara&lones 
calumniosas serlan muy apropladas para la Voz de Amklca, 
pero no para las sesiones del Consejo de Seguridad. 

03. El PRESIDENTE (rmductdo delfrmck): Tiene nueva- ’ 
mente la palabra el representante de Israel. 

84. Sr. TEKOAH (Israel) (traducido del lngltb): En rela- 
c16n con las declaraclones que acaban de hacer los 
reurosentantes Arabes. como ya es tarde ~610 me referIre a 
& ominosa Idea que ha sug&Ido el representante del Irak 
que habló en último tdrmlno. La tesis que ha expuesto el 

85. Preclsamente, es esta la tesis que se uffllzb para 
justlflcar la guerra continua contra Israel durante la tregua, 
durante el arrnistlclo, y  ahora durante el cese del fuego. Es 
la tesis que provocb la reanudaclbn de las hostIlIdades en 
1956 y  de nuevo en junio de 1967. Bs lo tesis que han 
rechazado repetldamento el ConseJo de Segutidad y  la 
Asamblea General. Espero que el Consejo de Seguridad se 
dar8 cuenta de lo que .es realmente: un Intento de lograr 
lnrnunldad para continuar la guerra, el terror y  el asesinato. 

10 

86. El PRESIDBNTE (rradctcfdo del fiuucds): Tlene la 
palabra cl ICprCWltMtC de la Unl6n Soviibüca, CU cjcrclclo 
de su dcrccho dc ~cspucsta. 

87. Sr. MALIK (Un1611 dc Rcpúbllcas Soclallstas Sovi& 
kas) (traductdo dc la versi&, itfglesu del fC?XlG ruw): Ilc 
contestado ya al representante dc Isracl y, por lo tanto, 
aprovcchnr6 la oportunidad dc hacer unas pocas y  brovcs 
obtcrvacioncs sobro cl punto que mc plante6 Cl rcprcscn- 
~ltc de los Estados Unidos. 

representante del Irak en relaclbn con el cese del fuego no 
es nuevo. Suglere que los actos de agreslbn realIzados por 
pequeitas unldodea mllltares o paramIlltares o por mer8. 
deadores Fodlviduales no son violaclones del cese del fuego. 

---- -- _... _.__ ~_. 
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88. SI lo hc cntendldo correctamente, cl Sr.Gddberg 
menclon6 en su discurso la cuostldn de que la UnIdn 
Sovlt5tlc;l ejerciera su Inlluencla en el asunto de la solución 
pacfllca dc la situaclbn cn cl Oriente Mcdlo. No obstante, 
no ospeclflc6 sobre qub asunto en espoclal, nl sobre.quien 
habrla dc ojorccrsc esa lnflucncla, ni cn que sontldo, 

89. Que la cuestlbn hayn sldo planteada en tArmlnos tan 
gcncrales no co accldental. Claramcntc, el reprosentanta dc 
los Bstados Unldos cstd tratando do evadir la cuestkh 
prlncipsl que dcbc ser soluclonada antes de que sc yucda 
lograr una solucl611 pacífica en el Orlcntc Medlo. Esta 
cucsttfin prlnclpal, como todos saben, es la aceptación por 
parte do Isracl de la rcsolucl6n 242 (lq67), aprobada por el 
ConseJo dc Sogurldad el 22 de noviembre de 1967, el 
acuerdo sobro su apllcacldn y  la colaboraclbn con el 
represontanto espoclal del Secretarlo General, Sr. Jarrlng y  
el punto declslvo de la rcsoluclbn es, como todos sabemos, 
la cucstl6n del rctlro lmuedlato de las tropas Israelíes dc los 
territorlos Arabes ocupados por Isracl. 

90. Dcsdo luego, la pregunta que SC plantea es la de sl cs 
necosado eJorcer Influencia sobre Ir parte Arabe en esto 
asunto. No lo creo, pues como ya ha sldo expuesto 
claramente cn la declaraclbr. del Gobierno sovlttko del 22 
de marzo dc 1968: 

“Las Noclones Unldas han sido oflclalmente Informadas 
de que los Estados Arabes que mAs han sufrldo como 
consecucncla de la agreel6n Israeli cstAn dlspucstos n 
cumplir con la resolución del Consejo de Scgurhiad del 22 
de novlcmbrc de 1967 y  o colaborar con el Representante 
del Secretario Goneral cn el Oriente Medio, quien estA 
facultado para facllltar la apllcacldn dc esta rcsolucl6n.” 
[SI8495.] 

.91. Tamblt?n seflalo a la atencl6n del Sr. Goldberg la carta 
que tlgura en el documento S/8479 do la Secretarla, de 
fecha 19 de marzo, llrmada por el roprescntante de la 
Rep6bllca Arabe Unlda, Sr. El Kony, en la que vemos una 
declaraclbn otlclal hecha en nombro de la RepGbllca en el 
sanudo de que: 

“La Rop6hllca Arabe Unida, por su parte, ha comunl. 
cado al Sr. Jarrlcg que estA dispuesta a dar cumplhniento 
a la resoluclbn del Consejo de SOguddad, aprobada el 22 
do noviembre de 1967.” 

92. Qulslera prsguntar d Israel ha hecho en las Naclones 
UnIdas semejante declaracidn oilclal, dIrecta, clara y  categb- 
rica; sI ha declarado, en primer lugar, que estA de acuerdo 

Zcon h resoluclbr.; en segundo lugar, que estA dlepuesto a 
‘aplicar dlcha rewlud6n; y, en tercer lugar, que estA Ilsto a 
‘poner en prActka inmedlatamente la clAusula prhtclpal de la 
resolucl6n, que es el retlro do sus tropas de los terrltorlos 
Arabes que ha ocupado a las poslch~~~cs que tcnian cl 5 dc 
junio dc 19G7. Tales dcclar~cioncs otklalcs no apalcccu cli 
los documentos. Alh’ cstd IP dificultad, Ir p~incllnl dlfl. 
cultad que ocaslona cl cstancamicnto que sc ha producido 
cn cl Oricntc Medio. Ese es el obstáculo principal que 
imyhlc que SC cumpla la mlsltn del Sr. Jarring. 

93. DC modo que yo Itaria cl III~SIIIO yla~rtco al Sr. Gold- 
bcrg: que los Estados Unldos cjcrzan su lnflucncla soblc 

II 

Israel en estos asuntos Para asegurar que Israel declare 
olklalmente que admite la resolucldn, que ostá dlspucsto a 
ponerla en prActlca y  que estd listo a proceder imnedlata- 
mcntc P rctlrar sus tropas dc los tcrrltorlos Arabes ocupados 
por Israel. Que los Estados Unldos ejerzan su htiluencla 
sobre Israel: tknen todos los tnedlos da hacerlo. 

94. BI PRESIDENTE (IraducIdo del framPs): Tlcnc la 
palabra cl represcntantc dc lsracl,cn cjcrclclo dc su dcrc$ho 
de respuesta. 

95. Sr. Tf3KOAH (Israel) (Iru&cllo de/ fngk?s]: El rcprc- 
scntantc dc la Un1611 SovIAtIca no me deja otra poslbllldad 
que leer, para Incorporarla al acta de la presente scsl611, una 
carta que prcsentA ayer al Secretario General y  que ha sido 
dlstrlbuhia como documento S/8494. Dlw asf: 

‘Tengo el honor do roferlrme a la carta que dlrlgl6 a 
usted el Hcprcsentantc Pcrmanentc dc la Rcpúbl!ea Arabe 
Unlda el 19 de marzo dc 1968 /S/8479/, CII Is que Ic 
transmitin una declaracl6n hecha por cl Mlnlstro dc 
Rolaclones Rxtoilores de la Rcpúbllca Arabe Unlda el 13 
de marzo dc 1968. Slgulcndo lnstruccloncs de in1 Co. 
blerno, tengo el honor de seitalar a su otenclbn algunos 
pas3Jes dc una dcclaracl6n hecha por el Sr.Abba Eban, 
MInIstro de Rolaclones Exteriores dc Israel, en una 
conferencia de prensa celebrada en JerusalCn el 12 dc 
marzo de 1968: 

” ‘Las declaraclones formuladas raclentemcntc CII El 
Calro arroJan luz sobre la politlca y  actitudes de la 
RepúblIca Arabe Unlda. Me reftero esl>eclahnente a las 
akcuclones del Presldento Narrer y  a artfculos aparccldos 
en la prensa gubernamental egipcia. Todo lo que ha 
llegado do otras fuentes lndlca que se trata de autdntlcas 
expresiones de la polftla de la Repúbllca Arabo Unida. 

“‘La shuaclón es clara. El esfuerzo de paz do las 
Naclones Unldas no ha progresado y  la responsabtidad 
recao dlrectamonte sobre la Ropúbllca Arabe Unlda. La 
polftlca de El Calro, tal como se formula y  ~pllca, es 
totalmente lncompatlble con los pdnclplos de la Carta y  
con los pensamientos que inspiran el esfueru, do las 
Naclones Unldas en pro de la paz. 

‘6 ‘Lo que Israel persigue con su polltka es sustltulr los 
acuerdos de cesacl6n del fuego por M paz permanente, 
negociada, aceptada y  ratificada contractualmenta por los 

Xstados interesados, de Lonformidad con la prdctlca 
Infernaclonal conlento. Con esa paz se elIminarla la 
amenaza o el uso de la fuera, se establecerlan de comdn 
acuerdo fronteras terrltorlales y  polftlcas @guras, se 
garantlzarfa Ubertad de navegacl6n do los barcos y 
cargamentos Israelles en todas las vlas de navegacl6n que 
comunIcan con cl Mar ROJO, sc obllgsrfa a todos los 
slgnatarlos 3 un rcconochnlento mutuo, permanente y  
cxpllcito, al Icspccto dc la sobcwla. la seguridad y  la 
Idcntldad ~wclo~nl de todos los Estados del Oricntc 
blcdio. 

” ‘Durante 19 aílos, las Iclaclmics cntrc los Iktndos del 
0ri:ntc Mcdlo han sldo fiágilcs, an6111;llas, wblguas c 
hidcflnldas y  11311 pcrmanccldo CII su5pc11so. Ha Ilcgsdo la 
hora dc conshulr UII cdiflcio cstablc y  duradclo dentro 
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.dol cual los pueblos de esto regl6n puedan seguir su8 Goblerno de Israel, expuesta en la carta .pre presente ayer, 
~dtstbrtas vocaclone8 naclonale3 y  su común de8Uno se incluyera en el acta de la presente sest6n. Sln embargo, 
rcglOMl. ., I I. me agradarle que eso sc pudlern hacer sln tener que lecrln 

intcgrnlmonte’J , SI ello fucra postble, rcnunclnrin dcsdc 
” ‘&!mtl es la polltlca de la Repúbltca Arabe Unldo? BI 

PresIdente Nwor ha hnblado de rcstablcccr por In fuerrn 
la situacl6n anterior. Hasaneln Hetkal.(conslderado como 
el tntdrpreta públtco de la polftlca eglpcla) ha atlrmado 
que la resohrcl6n del Consejo de Seguridad do 22 dc 
novlcmbra de 1967 /242(1967)/, 83 “tnadecuada para 
promovor una solucl611 del lrroblcma del Orlcntc Medio, 
fm!ependlentomonto, Por lo demAs, do ser oscura”. Los 
portnvoccs oBclalcs cglpclos 1131~ hecho nbcr, tanto 
públlcamente como de otras formas, que la Rcpúbltca 
Arabe Umda rechaza la propuostn de las Nactones Untdas 
do convocar a la Repúbllca Araba Unlda e Israel a uno 
conferencta en la quo negoctarlan un arreglo de prz 
mutuamente aceptado. 

luego al derecbo dc proscgulr con la lecturn del texto. 

101. BI PRBSIDBNTB (fruducfdo del fiarlcb): Tlono la 
palabra el rcprescntanto de los Estados Unldos, cn cJerclclo 
del derecho de respuesta. 

102. Sr. GOLDUIIRG (Ustndos Unldos dc Amcrlca) (fra- 
clucklo del IugMs): Hnblo en nombro de los Estados Unidos; 
no hablo cn nombro dc ningún otro psis on esto ComeJo. 

” Hornos hecho un culdadoso anahsls de las verdaderas 
‘intenciones do la Ropúbltca Ambo Untda según han sido 
expresada8 en pronunctamtontos públicos y  por conducto 
do diverso3 contacto8 dlplomdUco8. 

103. Creo que el Comojo tlena derecho n constderar que 
las cuestlonos do orden rolntlvas n la lectura de documentos 
fueron planteadas de manorn muy poco nproplnda por OI 
representante de la Unlbn Sovlettcn. Escuchamos con 
mucha pacionclo mtentras Icfa la dcclnrncl6n do su Co. 
blerno, quo ya hablamos Icido ontcs en su totalidad, cn OI 
dla de hoy, CII cl conunucado bcclro publico por cl 
Goblerno de la Unlbn Sovltka. .. ’ 

“‘La polftlca de la Repúbllca Arabo Unhla es la 
slgulento: la Roptbllca Arabe Un.& rochm el prhmlplo 
do un comprombo obllgatorlo que establezca un acuerdo 
dCpUCOJII3UOl. 

“‘La Repdbka Arabe Untda no Uene lntencl6n do 
reunlrso con representante3 lsraolíe8 para negociar un 
arreglo do las dlforencla3 coa Israel.’ ” I 

96. BI PRBSIDBNTB (traduckio del frartct%): Pido dlscul- 
pas al orador por Interromplrlo, pero cl representante do In 
Unt6n Sovietlca plde la palabra para una cuestlbn do orden, 
lo’que es reglamentario. Tiene la palabra el representante do 
la Unión Sovldtlca. 

97. Sr. MALIK (Unt6n de RepribUcas SocIalistas SovI& 
Ucas) (huducldo de lo verslh inglesa del texto ruso): Deseo 
settalar a la atoncl6n del roprosentante de Israel la clrcuns- 

tanela de que todos los que esbin sentados alrededor de oste 
mesa saben leer, y  quo todo3 han lefdo dicho documento. 
Por lo tanto, creo que rio hay ninguna nocesldad do leerlo 
aquf nuovamonto, en ospeclal puesto que en ese documento 
,no se monclona nada que conteste la3 pregunta8 que he 
hecho. 

104. BI representante do la Unlón Sovldtlcn progunt6 n 
qub tlpo dc tnflucncla nos roforlnmos y  con respecto n 
quktn. Cuando dtcba resoluclbn fue aprobada, btco una 
declarnclbn a cse rospccto, n In quo dcsearfn dar lectura 
Bspero que no se plantearA ninguna cuosU6n de orden sobre 
la misma. En ml dcclaraclón dije quo ya habla comurdcado 
el comprombo nsumldo por nd Gobierno n ese respecto y  
que deseaba ahora relternr que OI Goblcrno de los Estndos 
Untdos se comprometfa ante el Consejo y  las partos 
Interesadas, n cjorcor su lnfluencla dll;lom8tlca y  polltlca 
para apoyar los esfuerzos del Representante Bspeclal de las 
Naclones Unidas y  lograr un arreglo justo, cquttntlvo y  
digno que permlttera que cn toda la reglbn SC pudlern vlvir 
en paz, con scgurkiad y  con tranquUldad. Y que so& 
tnapreclable quo otros mlembros del ComeJo, y  quo 
Mlembros de las Naclones Unldas, en particular los que 
Uenen gran Influencia dlplomdtlca y  polftlca, asumIeran 
arutlogos compromlsos/l3&!4. sesfdn, pdrr. 102]. 

98. Lo que desearla es que el representanto de los Estados 
Unldoo erpeclflc8ra en que documento y  cuando el Co- 
-btemo de kael ha declarado oflclalmonto que aceptaba la 
rerolucl6n aprobada por el Cornejo de Soguddad el 22 de 
novlembre do 1967, y  que estaba listo a apllcarla y  H rotlrar 
Imnedtatamente SUS tropa8 do terdtorlo extranlero. Bs38 son 
las preguntas que bago al rcprcscntante de los Ostados 
Unldos y  sobre las que espero contestación. 

105. BI representante de la Unl6n Sovldtlca debo saber que 
los Estados Unldos han empleado su tntluencla polltlca y  
dtplomAtlca en apoyo de la resolucl6n del Consejo do 
Seguddad y  de la mkt6n del Sr. Jarrlng. Hemos dtdgtdo 
nuestros esfuerzos dtplomdtlcos a todos 109 pafses lntercsa. 
dos y  tenfamos esperanzas, que aún mantcnomos, do que 
tamblbn la Unlbn Sovlt!Uca empleara su influencia dlplomd- 
Uca en ese sentido. ..’ 

106. No quiero sobrecargar las actas dol Consejo con una 
recapltulaclbn de la0 declnraclones que se hicieron cuando 
Rre aprobada la resoluclbn. Pero dtcha3 actas demuestran 
que la resoluctbn fuc aprobada como una refolud6n 
Integral, y  quo cl punto prlnclpal dc la rcsolucl6n es cl logro 
dc UII~ paz justa y  duradera CII cl Orlcntc htcdlo. Ese CS cl 
punto princlpîl dc la rcsoluclón. 

99. El PIUJSIDBNTB (lraducfdo del fiurwA)sl: El rcprcscn 
tante de Israel puedo conthm su cxposlci6n. 107. Dlclur resolución cstablcco vatios princlplos, IIO UII 

solo principio. El princlplo del que SC ha Inblado, cl retiro. 
100. Sr. TRKOAH (Israel) (rruduclrlo del hgk/: Yn IIC 
Cucho quo cl rcprcantantc soviCUco no mc dejaba otra 
poslbtlldad que la de pedir que la poskl61r oflclal del 
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es un pdnclpjo que ha sldo oxpres3do en lenguaJe proplo do del asesinato de los habltantes de Kammeh, Israel logra otra 
una roroiucibn. Poro la rosolucl6n abarca otros prtnclplos, y  vbtoda dlplomdtlca de la que, a ml julclo, os enteramente 
sl hoy algo que surge claramcntc dc lus actas del Corwrjo, es ! responsable 01 Consejo. * 
ouc los pdncl~los cnunclados son Intbrdopendientes y  que 
no hay nada a&lclal respecto de esa lnteidependoncln, No 
la hemos fabdoado, Surge de la fndole de la sJtuacl6n y  de 
la lllstoda del coiifllcto. 

108. Vov a oxorcsar cn los ternllno3 mAs cntOn6dcos. en 
ncnrbre de ml pa(s - y  dosearh escuchar do1 re&esentante 
da la Unlbn Sovl&lca la misma declaracl6n -, que apo. 
yamos la rosolucl6n on todas su3 partes. La apoyamos como 
resolucl6n del Conse]o de Seguddad. Apoyamos los osfuw 
ZBB del Sr. Jarrlng con arreglo al mandato que flgura en cl 
ptirafo 3 de la resoluclbn 242 (1967), en 01 que se plde 
“que marcho al Oriento Modlo, para establecer y  mantener 
contaotos con los Estados Interesados a Sn do promover un 
acuerdo y  de ayudar en los esfuerzos para lograr una 
solucl6n pacftlca y  aceptada de acuerdo con las dlsposh 
clones y  princlplos de la presente resolucl6n”. 

109. SI la UnIdn Sovleüca dlJora clara y  categ6rkaniento 
eso mismo, creo que entonces cl Sr. Jarring tcndrfa cl tlpo 
do apoyo que realmente necesita, 0 sea, que el Conrejo 
apoyo sln rcwvûs la rosolucl6n en su cor\lunto, quo es la 
forma en que aprob6 la rosolucl6n. 

110. El PRESIDENTE Ifrurkrcklo del fratrct%): Tlene la 
palabra el representante de Marruecos. 

ll 1, Sr. BBNHIMA (htarruecos) (fmducldo del fiuncb): 
He sido tnvltado uor oíte Cowlo sln ser miembro do el 
pero, consldorando que represento a un pafs directamente 
inter6sado en la sltnacMn general da1 Oriente Medlo y, 
ospechdmento, los lnddentospor los que ha sldo convocado 
el ComeJo, pldo la tndrdgencka del setlor Presldcnte y  ruego 
que se ma permita senalar a ia atenclb del Consejo clertos 
hechos. 

112. Etl meEente debate se reallza a nedldo do Jordania. a 
tln de p;oc-edcr a un examen urgenta de una sltuaci6n 
cspecfflca. Los hechos han sldo establecldos de manera 
sumamente clara. La3 m& altas autoridades do Israel no 
dhputan en modo aleuno los t6rmlnos de la carta do 
Jordanla [S/8484/, y  el informo do1 observador do las 
Nadones Unfdas prorentado ayer do maRana /S/7930/ 
Add.64/ establece tambfeÍ3 patentemente el desarrollo de 
los acqnteclnd~ntos. 

114. Hablemos de la sltuacl6n Scneral cn cl Orlcntc Mcdlo. 
Varlos meso8 despubs de InicIada la guerra 30 vot6 una 
resoluclbn. Dlcha resoluclbn fue objeto do ncgoclacloncs 
IntermInables, do manlobras y  do prcsionos. Poro ha ddo 
aprobada, y  tlcne una srgnltlcacl6n y  un alcance. ConsU 
tuye, antes que nada, un texto que comprometo a los que lo 
han votado y  es tambien una declslbn que se debe Imponer 
a aquellos a qulenes ha sldo dirlgldo, 

11 SI ~Qub aconteclnncntos so han producldo dcsdo que SC 
~016 dlcha resoluclbn? Qulzd sea supsrtluo roforlrse P 
rodos; pero creo que serla dIf(cIl que algulen me desmln. 
Uera sl dIJera que, en todas las tontaUva que ha hecho, cl 
mpresentante espcclal del Secretarlo General ha encontrado 
oposlcloncs, dIrecta o dklmuladas, y  tropezado con mas 
nlobrasdllatorlasquo conducen todas a un mhmo resultado, 
a saber: dilatar lo mL poslblc lo brkqueda a fondo de la 
solucJ6n quo el ConseJo quorla encontrar. 

116. Ello ha permltldo qu0, mlentras tanto, Israel reallara 
ln~punomcnto clcrtos actos bumamcnte graves sln provocar 
nfnfurna reacclbn cn el plano Intc.Wonal. 

117. So habla de tnfluh en el 0rlen:e Medlo. ;QuMn 
oJerc0rA esa tnfluencla y  sobre quMn? Todos admltcn que 
los pafses do la reglón son Bstados soberanos. Hay PotencIas 
alll qw 30 han comprometldo a hacer respetar la rcsoluclbn 
del ConseJo. Estacazos esperando que respondan a las 
preguntas que han sldo planteadas. Bsperamos que nos 
dIgan que os lo que ho ha hecho a ese nlvel dc rosponsabh 
lhtad tnternaclonal polftlca y  moral para que dkha resolu. 
c16n tenga un prlnclplo & apllcaclbn. Mds adelante pode. 
mea volver a hablar ds esto. 

118. BI representante especial del Secretado General no 
desespera, y  la visita que recientemente ha hecho a la3 
Naclones Unldas lo ha permltfdo ver que, ciertamente, hay 
otros elemontos alentadoros a favor de una soluclbn. Pero 
desde osa vhlta 30 ha producido un hecho nuevo; me refiero 
al ataque delIberado, admhldo por el Gobierno de Israel, 

: qnc 10 ha atdbuldo carActor de expedldbn punltlva. Esto 
asunto ha lkgado al Cons0jo de Segurtdad, que 30 ha 
reuntdo, luego de 3er convocado urgentemente, pero que 
a6n no ha encontrado lo manera de resolver el problema y  
,tomar la3 doclslono~ que la,sltuaclbn ex@ 

113. Desde hace dos dfas. el Conselo se ha delado llovar a * 
debatos que ~610 slrven para onrlqu&or 01 contexto general 
& esta do~aclada cuestlbn do1 Oriento Modlo, do la que 
nap ocupamos desdo hace volnto atlos. AJgunom roprcsk 
tantes no3 recuerdan la ovoluclbn hM6dca dendo hace dos 
mil anos; otros responden a crftlcas y  ob30rvaclones que 
directamente nada Ucncn que ver con cl problema que nos 
ocupa. Los escuchamos COII niucha atcnclón; ~cspctan~os cl 
dcrccho dc cada uno dc hacer la3 obscrvacloncs que csthnc 
ncccnrias, y  dc lcspondcr II cualqulcr lntcllocutor. Pero 
cuco que yn ha quedado ostablccldo - y, por clcrto, con la 
satisfacclbn dc la dolcgacl6n do Israel - que una cxpcdk.1611 
punltiva tan flagrante y  violenta como la que acaba dc 
realIzars dguc. dcspubs dc dos días dc dcbatc, sln provocar 
una reaccl6n del ConseJo dc Seguridad. Asl, pues, dcspudr 

119. En toda3 la3 jurlsdlcclones hay, en matoda do 
flagrante dellto, procedlmtentos de urgencia. No he dicho 
por que -hablendo quedado ostablecldos lo3 hechos, 
blondo clara la sltuaclbn y  hablondo confesado 01 propio 
culpable su responsabilidad con mucha presuncl6n y  suda. 
Ch- rd cl ConwJo, III las cuatro grandes Potencla3 
pcrmancntcs 111 los rcprcsentantcs dc otros nn1cl1o3 Estados 
han encontrado todavía lo manera dc pronunclarse sobre 
cstc problema. 

120. SI unos y  otros consldcran que cl dcrccho dc 
rerpucsta ha sido cstoblccldo para refutar tal o cual puto 
dc la polítlca hrtcmaclonal dc tal o cual Potcncla, o dc la 
tlloroffa do tal o cual país hrtcrcndo cn csto problema, cl 



,ConscJo dobe consagrarso, cn prlmcr lugar, aI oxamen do 
~0918 cucstlQ. Estarnos en presencia de 200 muortos, do-la 
dc9truccl6n de una aldea, de la vloIac16n de una resoluclbn 
de las Naclonos Unldas, do Ia vloIacl6n del derocho 
lntornaclonal; son prcccdcntos quo no han oxlstldo on 
Mguna guerra, cualosqulera que fueron los crhnhiales do 
guerra. Jands hornos visto que Alomnnh atravesara lo linea 
de la zona libro paro reacolonar contra los movhnlentos de 

pslstencla, No hornos oido quo, dosdo los Estados Unldos, 
‘3 pldlcra por radlo a la rcslstcncla curopea que cesara sus 

‘~‘actlvldades para Ilberar su torrltorlo. No homos escuchado 
que desde Londres so dljcra por radio que los movlmlcntos 
de reslstancla no debkn seguir Ilberwdo los terrltorlos 
ocupados. LAcaso cxlstc, on la lirea de domarcacl6n de las 
grandos Potcnclas, una justlcla con rospccto a una vlctlma y  
una lrtjustlcla con respecto II otra? 

121. Creo quo asi como el ConseJo no ha dc dudar ante los 
hechos, tampoco dobo tomar cn consldoracl6n nl la 
pwonolldad del culpable ni la do la vlctlma. Tonemos aqui 
hecllos concretos, que nadlo disputa, nl slqulera la delega. 
clbn de lsracl, pero desde hace 48 horas cl mundo ontoro, 
con su mlrada puesta on cl Consejo, advlcrto quo dstc no ha 
podido tomar una decIsl6n sobre Ia base do hechos 
corlcsotos. 

122. Recuerdo que cuando el Consejo debl6 reunlrse bajo 
otrn5 clrcunstanclas, cncontr6 entonces Inmcdlatamentc la 
onorgln moral y  política nccesarla para nfrontar sin domorns 
y  sin manlobns clllatorlns las declslones que se requerlan. 
Cuando OI ConscJo cs convocado urgcntcmcnte, hay urgen. 
cla no ~610 para cl debate, sino que tambldn hay urgencia 
par! la declslón, 

123. Pldo dlwdpas, dadas las condlclonos en que he sido 
-Invitado a dlrlglrme aI Consejo, por babor hecho este 
llámamlonto de manera qulzds poco cortbs; pero creo que 
estnmos en vlas dc agregar n los crlmenes do Israel un 
crimen de lndlferencla, que es absolutamente lndlgno, y  
lamento tenor que decir que los viernes por In nocho son 

..momentos Importantes para que los expertos en manlobras 
del ConseJo de Segundad aproïechen para aplazar el debate 
hasta la somana slgulonte. Mlcntras tanto, los 200 caddvores 

.,habr&o 5ldo enterrados, habrdn pasado cinco o sels dles 
antes de que la mdxlma autorldad lntern;clonaI se haya 
pronunckdo, e Israel habrd ganado, sin dudas, una voz m&; 
pero creo que cktamante el Consejo habr8 perdido. 

124. BI PRESIDBNTB (mdu&o del frartc&l: Tlene la 
palabra OI reprosentanta de la Unlbn Sovldtlca, on ejerclclo 
pa su derecho de respue9ta. 

‘125. Sr. MALIK (Unlbn de RepQbIlcas SoclaMas SovI& 
,.Ucas) (m&cldo de kt vers@n Inglesa del texto ruso): Ser6 
.auy.bqya. Digo en esta se$l6n del Congjo de Segurl%d 

con todn justlllcacl6n quo no hemos rcclbldo rllngunn 
contostncl6n del representante do los Bstndos Unidos n las 
tres pregunta5 dlrectas que hice: slI9rael acepta la resolu. 
cl6n aprobada por el Consejo do Seguridad el 22 da 
novlcmbrc dc 1967 /242(1967)], sl cstd dispuesto B 
apllcaria y  sl conviene en retirar su9 tropas 0 Ia9 poslclwes 
quo ocupaba antes do15 dc junio do 1967. 

126. Acerca de su pregunto sobro Ia nctltud do In Unión 
SovlBtlca con respecto a Ia rcsolucl6n, el Sr.Goldbcrg 
deberla 5aber a esta altura que la Unl6n Sovh?tlca no vota 
rosoluolonos que no ncoptn y  quo no rcccmocc. La Unl6n 
SovMlca votb la resolucldn del Consejo de Seguridad del 22 
de novlcrnbre do 1967. 

127. Sr. COLDBBRG (Estados Unidos do Amklca) (Iru- 
duckdo del fngMs): SO que la UnIbn SovMlca vot6 a fnvor 
-do la resoluclón, pero no se nos ha contestado la pregunta 
de sl la Unl6n Sovldtlw apoyard la rosolucIón en toda9 6119 
partos. 

128. Sr. MALIK (UnI6n de RcpúbUcas Soclallstas SovI& 
tlcns) (mducldo de la versldtt itlglesa de/ texto tuso): La 
Unl6n SovlMca vot6 por todas lari partes de la resolucl6n; 
rccouoco, por cso, toda9 I;ls partos de la rosoIucl6n. 

129. Sr. GOLDBIIRG (Bsbdos Unldos do Amklca) (Pu- 
ductdo de/ IngUs): ACOJO con mucho agrado esa declara- 
cl6n, ya que no surgfa claramente de las decIaraclone9 
antcrlorcs. 

130. Con respecto n !a nctltud de las partos cn rolaclbn con 
.& rcsolucl6n, dlJo quo hablaba en nombre de ml Goblemo, 
pues esa es ml rosponsabllldad. J3l Sr. Jarrlng ost8 dcdkado 
a una mlsl6n muy dokada en nombro del Consejo. Todos 
sabfmos, cuando aprobamos la rosolución, que no serla 
una labor fM. No creo que nos sea po9lblo aceptar una 
lnterpretacl6n do la resolucl6n hecha exclusivamente por Ia 
Unlbn SovlviCtlca. En eI momento oportuno, el Sr. Jarrlng 
informar8 finalmente a este Consejo, y  tendremos una 
evaIuacl6n Imparcial de la actitud de la9 partes con respecto 
a 5u mlsl6n y  con respecto a la resolución; y  en ese 
momento creo que estar6 en condlclones -hablando en 
nombre de rnI Goblerno - de adoptar medIda apropIada a 
In luz del informe del Sr. Jardng. 

131, El PRESIDENTB (rrpducldo del fmncb): Según las 
consultas que he reakado con miembros del ConseJo, 
parece que muchos estdn en general de acuerdo en 
suspender la sesI6n y  reanudarla a la9 2130 horas. SI no hay 

,objeclones, suspender6 la seslbn y  reanudaremos el examen 
del tema que ?guro en el,orden dpl tia a las 2130 horas, ,. 

: 
Se levanto 12 sesldn a las 18.3S horas. 
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